TARGA GMBH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY

Stand der Informationen - Last Information Update - Version des informations
Datum nieuwste versie - Ostatnia aktualizacja

Aktualizace na zékladé nejnovéjsich informaci

Aktualizécia na zéklade najnovsich informécii:

11 /2019 - Ident.-No.: SKWH 5 A2 112019-1

IAN 331535_1907

SILVERCREST’

[m] %3, [m]

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

DIGITALE KUOCHENWAAGE SKWH 5 A2
DIGITAL KITCHEN SCALES SKWH 5 A2
BALANCE DE CUISINE NUMERIQUE SKWH 5 A2

" ae

DIGITALE KUCHENWAAGE DIGITAL KITCHEN SCALES
Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise Operating instructions and safety instructions

X D

BALANCE DE CUISINE NUMERIQUE DIGITALE KEUKENWEEGSCHAAL
Mode d’emploi et consignes de sécurité Handleiding en veiligheidsaanwijzingen
CYFROWA WAGA KUCHENNA KUCHYNSKA DIGITALNI VAHA
Instrukeja montazu | wskazédwki bezpieczenstwa Néavod k obsluze a bezpe&nostni pokyny

DIGITALNA KUCHYNSKA VAHA

Néavod na pouZivanie a bezpeénostné pokyny

IAN 331535_1907

|
-



DEULSCh cocirrreeennnneeciiinenennnnennscceneneeeeneneecssescsseneeseneesssssssneees 2
FraNCAis .cceeeecceseecssseccsssecssssecssssecssseescsseesssseessssesssseesssssesssse 27
Nederlands....eeiiiiiineeenneeeciicennnnenneneecsccccssnennenencessceees 42
POISKi cueeeeeenennnnenenccccneneennneneecscssenseeeeeneecssssssssssaseseessssccess 35
CESKY veeerreerreesrecsanessecsancssnessaessaessaessasssassssesssessnsssnsssasssncses O8

Sloveneina $00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 80

V3.2



SilverCrest SKWH 5 A2

Inhaltsverzeichnis
1. BestimmungsgeméiBe Verwendung 3
2. Lieferumfang 3
3. Ubersicht 3
4. Technische Daten 4
5. Sicherheitshinweise 4
6. Urheberrecht 8
7. Vor der Inbetriecbnahme 8
7.1 BOHErie QKHIVIEBIEN ....couieieiicecicieieies ettt 8
8. Inbetriebnahme 8
8.1 Kiichenwaage einschalten/Wiegen ..........c.vurviuriiiieieieeciscsee et 8
8.2 ZUWIBGEIUNKHON . ......voieie sttt 9
8.3 Automatische AbsChaltung.........c..ccoiiiiiiiiiicr e 9
8.4 Batterie WEChSEIN ..ottt 10
9. Problemlésung 10
9.1 Keine Anzeige im Display ........cc.oeueieeiieiueiiiieieie ettt 10
9.2 Anzeige ,LO” im Display und die Waage schaltet aus ..........ccoecrvenrincreineincinirenns 10
9.3 Anzeige ,Err” im Display ......coiueiririiiririeiee ettt 10
10. Wartung/Reinigung 11
10.1 Wartung......
10.2 Reinigung
11. Lagerung bei Nichtbenutzung 11
12. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben 11
12.71 Entsorgung vOn BAHEIrEN .......c.c.euiuiuriiiieinicieiree ettt 12
13. Lebensmittelechtheit 12
14. Konformitdtsvermerke 12
15. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung 13

2 - Deutsch



SilverCrest SKWH 5 A2

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf der Kiichenwaage SilverCrest SKWH 5 A2, nachfolgend als Kiichenwaage
bezeichnet, haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Kiichenwaage vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die Kichenwaage nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

der Kiichenwaage an Dritte ebenfalls mit aus.

1. Bestimmungsgemé&Be Verwendung

Diese Kiichenwaage dient zum Ermitteln des Gewichts von Lebensmitteln. Diese Kichenwaage darf
nicht auBerhalb von geschlossenen R&umen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden.
Diese Kiichenwaage ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz
vorgesehen. Verwenden Sie die Kiichenwaage ausschlieBlich in Wohnbereichen fir den privaten
Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeméf. Diese Kichenwaage erfiillt alle,
im Zusammenhang mit der CE Konformitdt, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit
dem Hersteller abgestimmten Anderung der Kiichenwaage ist die Einhaltung dieser Normen nicht
mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens
des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

e Kiichenwaage SilverCrest SKWH 5 A2
e Llithium-Batterie CR2032
¢ Diese Bedienungsanleitung

3. Ubersicht

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags ist die Kiichenwaage mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende
Bedeutung:

Wiegefléche
Ein/Aus/Tare-Taste
Display
Unit/Mode-Taste

Batteriefach (Rickseite)

O N WO N —
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SilverCrest SKWH 5 A2

4, Technische Daten

Betriebsspannung: 3V == (Gleichspannung)

Batterie: 1 x 3 V-lithium-Batterie CR2032
Gewichtseinheiten: g/ oz / ml/Ib:oz / fl.oz (umschaltbar)
Wiegebereich: max. 5kg/ 11 1b

Einteilung: 19/0,01 o0z

Auto-Power-off: ja

Abmessungen (B x Hx T): ca. 17,5x 1,8 x22,5cm

Gewicht: ca. 500 g

Betriebstemperatur: +10°C bis +40°C

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Kichenwaage lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie die Kichenwaage verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus.
Sie ist Bestandteil des Produktes.

A GEFAHR! Dieses Symbol in Verbindung mit dem
Hinweis ,Gefahr” kennzeichnet eine drohende
gefahrliche Situation, die, wenn Sie nicht
verhindert wird, zu schweren Verletzungen oder

sogar zum Tod fGhren kann.
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SilverCrest SKWH 5 A2

A WARNUNG! Dieses Symbol in Verbindung mit
dem Hinweis ,Warnung” kennzeichnet wichtige
Hinweise fur den sicheren Betrieb des Gerdtes

und zum Schutz des Anwenders.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative

Hinweise zum Thema.

Dieses Symbol kennzeichnet, dass die

Kichenwaage automatisch einschaltet, wenn die

Wiegeflache (1) mit mindestens 250 g bzw.
0,55 |b belastet wird. Entfernen Sie diesen

Sticker, bevor Sie die Kichenwaage verwenden.

A GEFAHR! Diese Kichenwaage kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs der
Kichenwaage unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
der Kichenwaage spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern

fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Deutsch - 5



SilverCrest SKWH 5 A2

/A GEFAHR! Belasten Sie die Kiichenwaage nicht iiber 5 kg
bzw. 11 Ib. Andernfalls kénnte die Kichenwaage

beschadigt werden und es besteht Verletzungsgefahr.

A GEFAHR! Achten Sie darauf, dass keine offenen
Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben der

Kichenwaage stehen. Es besteht Brandgefahr!

/A GEFAHR! Llegen Sie die Batterie stets polrichtig ein.
Beachten Sie dazu die Kennzeichnung im Batteriefach.
Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen und werfen
Sie diese unter keinen Umstanden ins Feuer. Entnehmen Sie
die Batterie, wenn Sie das Gerdt Uber einen ldngeren
Zeitraum nicht verwenden. Bei unsachgemafBem Gebrauch
besteht Explosions- und Auslaufgefahr. Batterien sind kein
Kinderspielzeug. Wenn Batterien verschluckt werden, muss
sofort ein Arzt konsultiert werden. Batterien dirfen nicht
geoffnet oder verformt werden, da auslaufende Chemikalien
Verletzungen verursachen kénnen. Bei Haut-  oder
Augenkontakt muss sofort mit viel Wasser ab- bzw.

ausgespilt werden und ein Arzt aufgesucht werden.

A WARNUNG! Fdlls Sie Rauchentwicklung, ungewshnliche
Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Kichenwaage sofort von der Batterie. In diesen Fallen darf
die Kichenwaage nicht weiter verwendet werden, bevor
eine Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt

wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch aus einem méglichen
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Gerdtebrand ein. Sollten Sie dennoch Rauch eingeatmet
haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das Einatmen von Rauch

kann gesundheitsschadlich sein.

A WARNUNG! Die Kichenwaage darf nicht beschadigt

werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

A WARNUNG! Sollte die Batterie ausgelaufen sein,
entnehmen Sie diese, um Schdaden an der Kichenwaage zu
vermeiden. Ausgelaufene Batterieflissigkeit kdnnen Sie mit
einem trockenen, saugfdhigen Tuch entfernen. Benutzen Sie
dabei geeignete Handschuhe! Der Kontakt zur Haut ist
unbedingt zu vermeiden. Bei Haut- oder Augenkontakt muss
sofort mit viel Wasser ab- bzw. ausgespilt werden und ein

Arzt aufgesucht werden.

A WARNUNG! Die Kiichenwaage darf keinen direkten
Warmequellen (z. B. Heizungen) oder keinem direkten
Sonnenlicht oder Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden
Sie auch den Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und
aggressiven Flussigkeiten. Betreiben Sie die Kichenwaage
nicht in der N&he von Wasser. Die Kichenwaage darf
insbesondere niemals untergetaucht werden. Achten Sie
weiterhin  darauf, dass die Kichenwaage keinen
UberméBigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt
wird. AuBerdem dirfen keine Fremdkérper eindringen.

Andernfalls kénnte die Kichenwaage beschadigt werden.
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SilverCrest SKWH 5 A2

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfsltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriffliche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen

entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

7. Vor der Inbetriebnahme

7.1 Batterie aktivieren

Entfernen Sie den Streifen vom Batteriefach (5) auf der Unterseite der Kichenwaage. Die

Kichenwaage ist jetzt betriebsbereit.

8. Inbetriebnahme

I\ Voraussetzung fir eine korrekte Gewichtsmessung st ein fester Untergrund. Stellen Sie
@ daher die Kiichenwaage immer auf einen festen und waagerechten Untergrund. Sonst

kann das Messergebnis verfélscht werden.

8.1 Kichenwaage einschalten/wiegen

. Driicken Sie die Ein/Aus/Tare-Taste (2), um die Kichenwaage einzuschalten.

A\ Sie kénnen die Kiichenwaage auch einschalten, indem Sie kurz auf die Wiegeflache
@ (1) dricken.
Alternativ kénnen Sie auch eine Schissel mit mindestens 250 g bzw. 0,55 |b auf die
Wiegeflache (1) stellen. Die Kiichenwaage schaltet sich dann ein und stellt sich direkt

auf ,Null”.

. Die eingestellte Mafeinheit bzw. Gewichtseinheit wird lhnen im Display (3) angezeigt. Die
Symbole haben die folgende Bedeutung:

Symbol Bedeutung

Tare Die Zuwiegefunktion wurde verwendet

Gewicht (g, oz, Ib:oz)

Flossigkeit (ml, fl.oz)

@ Milch (ml, fl.oz)

. Driicken Sie die Unit/ModeTaste (4), um die MaBeinheiten und die Gewichtseinheiten zu

wechseln.
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. Legen Sie das Wiegegut auf die Wiegefléche (1).
. Das Messergebnis wird lhnen im Display (3) angezeigt.

. Nehmen Sie das Wiegegut von der Wiegefléiche (1), wenn Sie kein weiteres Wiegegut

abwiegen wollen.

. Méchten Sie ein weiteres Wiegegut zuwiegen, beachten Sie das néchste Kapitel

+Zuwiegefunktion”.

8.2 Zuwiegefunktion

. Driicken Sie die Ein/Aus/Tare-Taste (2), um ein weiteres Wiegegut zu wiegen.

. Die Kichenwaage stellt sich nun wieder auf ,Null”. Im Display (3) wird zusétzlich ,Tare”
angezeigt.

. Geben Sie nun das neue Wiegegut hinzu. Im Display (3) wird das Messergebnis des neuen
Wiegeguts angezeigt.

e Wiederholen Sie den Vorgang, wenn Sie ein weiteres Wiegegut zuwiegen méchten. Das

max. Gesamtgewicht von 5 kg darf dabei nicht iiberschritten werden.

. Nehmen Sie das Wiegegut von der Wiegefléche (1), wenn Sie kein weiteres Wiegegut

abwiegen wollen.

. Driicken Sie die Ein/Aus/Tare-Taste (2), um die Zuwiegefunktion zu beenden.
. Die Kiichenwaage stellt sich nun wieder auf ,Null”. Im Display (3) wird nicht mehr ,Tare”
angezeigt.

8.3 Automatische Abschaltung

Die Kiichenwaage verfiigt iiber eine automatische Abschaltung. Bei Nichtgebrauch schaltet sich die

Kiichenwaage nach ca. 2 Minuten automatisch ab.

Halten Sie die Ein/Aus/Tare-Taste (2) ca. 3 Sekunden gedriickt, um die Kichenwaage manuell

auszuschalten.
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8.4 Batterie wechseln

Wechseln Sie die Batterie, wenn diese leer ist. Entfernen Sie zum
Wechseln der Lithium-Batterie CR2032 den Batteriefachdeckel
vom Batteriefach (5) auf der Unterseite der Kiichenwaage,
indem Sie mit einem Finger den Batteriefachdeckel entriegeln

und diesen anschlieBend abheben.

Um die Batterie zu entnehmen, schieben Sie diese etwas nach
unten (siehe Pfeilrichtung in der Abbildung). Danach k&nnen Sie

die Batterie aus der Halterung entnehmen.

Legen Sie nun eine neue Lithium-Batterie CR2032 ein. Achten Sie
beim Einlegen auf die korrekte Polaritét. Diese ist im Batteriefach
(5) gekennzeichnet, das Plus-Symbol auf der Lithium-Batterie
CR2032 muss sichtbar sein, wie auf der nebenstehenden

Abbildung ersichtlich.

Setzen Sie anschlieBend die 2 Fihrungsnasen des

Batteriefachdeckels wieder in die zugeh&rigen Aussparungen ein

und driicken Sie den Batteriefachdeckel an, bis die Verriegelung

einrastet. Die Kichenwaage ist jetzt betriebsbereit.

9. Problemlésung

9.1 Keine Anzeige im Display

o Die Batterie ist leer. Bitte tauschen Sie die Batterie gegen eine neue des gleichen Typs aus.

Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterie wechseln”.

o Die Batterie ist falsch eingelegt. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterie

wechseln”.

9.2 Anzeige ,LO” im Display und die Waage schaltet aus

o Die Batterie ist fast leer. Bitte tauschen Sie die Batterie gegen eine neue des gleichen Typs

aus. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterie wechseln”.
9.3 Anzeige ,Err” im Display

o Das Gewicht iiberschreitet die maximale Tragkraft von 5 kg. Nehmen Sie sofort das

Wiegegut von der Wiegefléche (1), um eine Beschédigung der Kiichenwaage zu vermeiden.
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10. Wartung/Reinigung

10.1 Wartung

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn die Kiichenwaage beschédigt wurde, z. B. wenn das
Gerdtegehduse beschdadigt ist, Flissigkeit oder Gegenstdnde ins Innere der Kiichenwaage gelangt
sind oder wenn sie Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war. Wartungsarbeiten sind auch
erforderlich, wenn sie nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Kichenwaage sofort von der Batterie. In diesen Féllen darf die Kiichenwaage nicht weiter
verwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt wurde. Lassen Sie
alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfishren. Offnen Sie niemals das

Gehéduse der Kiichenwaage.

10.2 Reinigung

Reinigen Sie die Kiichenwaage nur mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch, niemals mit
aggressiven Flissigkeiten. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie etwas Spilmittel auf das

angefeuchtete Tuch.

11. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Kiichenwaage fisr einen Iéingeren Zeitraum nicht gebrauchen, bewahren Sie diese an

einem sicheren, trockenen und sauberen Ort auf.

e Entnehmen Sie die Batterie.
e Fihren Sie eine Reinigung durch, wie im vorhergehenden Kapitel beschrieben, bevor Sie die

Kiichenwaage lagern.

12. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt
angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Alle Elektro- und Elektronikaltgeréte miissen getrennt vom Hausmiill iber dafir staatlich
B orgeschene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgeméfien Entsorgung des alten
Gerdtes vermeiden Sie Umweltschéden und eine Gefdhrdung der persénlichen
Gesundheit. Die Batterie muss aus dem Gerdt entfernt werden, bevor es verschrottet
wird.
Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerdtes erhalten Sie bei der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt

erworben haben.
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Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Karfonagen
kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen zur
Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs
werden Uber lhr &rtliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

entsorgt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

12.1 Entsorgung von Batterien

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den
Hausmiill. Sie missen bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien abgegeben werden. Bitte
beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die Sammelbehdlter fir
Gerdte-Altbatterien gegeben werden dirfen, bzw. bei nicht vollsténdig entladenen

Batterien, Vorsorge gegen Kurzschliisse getroffen werden muss.

13. Lebensmittelechtheit

EG 1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fir den Kontakt mit Lebensmitteln

“ Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physische und chemische
Zusammensetzung getestet wurden und gemé&f der Anforderung der Verordnung

befunden wurden.

14. Konformitdtsvermerke

C€
A

AA

H005 20

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Die vollsténdige EU-Konformitétserkldrung kann unter folgendem Link heruntergeladen

werden: https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907.pdf
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15. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
besché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemé&Be Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriecbnahme lhres Produktes sorgfélig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfishrender Service veranlasst.
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ﬁ@! Service

Telefon: 0800 5435111

E-Mail: targa@lidl.de
Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 331535_1907

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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SilverCrest SKWH 5 A2

Congratulations!

By purchasing the SilverCrest SKWH 5 A2 kitchen scale, hereinafter referred to as kitchen scale,
you have opted for a high-quality product.

Familiarise yourself with the kitchen scale before using it for the first time and read these operating
instructions carefully. Observe the safety instructions and only use the kitchen scale in the manner
described in these operating instructions and for the indicated fields of application.

Keep these operating instructions in a safe place. Hand over all documents in the event that you

pass on the kitchen scale to a third party.

1. Intended use

The purpose of thiskitchen scale is to measure the weight of food. This kitchen scale must not be
used outside of closed rooms or in regions with a tropical climate. This kitchen scale is not intended
for business or commercial use. Use the kitchen scale solely for private purposes in living areas; any
other use is deemed improper. This kitchen scale meets the requirements of all relevant standards
related to CE conformity. Compliance with these standards is no longer guaranteed if a change is
made to the kitchen scale without the authorisation of the manufacturer. The manufacturer shall not
be liable for any damages or faults arising as a result. Only use the accessories specified by the
manufacturer.

Please observe the national regulations and/or laws in the respective country of use.

2. Package contents

e  SilverCrest SKWH 5 A2 kitchen scale
e CR2032 lithium battery

o These operating instructions

3. Overview

These operating instructions also have a cover that can be unfolded. The inside of the cover
provides a schematic of the kitchen scale and a number legend. The numbers identify the following
parts/functions:

1 Weighing surface
On/Off/Tare button
Display

Unit/Mode button

Battery compartment

O N ON
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4, Technical data

Operating voltage: 3V m==(direct current)

Battery: 1 x CR2032 3-volt lithium battery
Weight units: g/ oz / ml/Ib:oz / fl.oz (switchable)
Weighing surface: Max. 5 kg/11 |b

Increments: 1g/0.010z

Auto power-off: yes

Dimensions (W x H x D): approx. 17,5 x 1,8 x 22,5 cm
Weight: approx. 500 g

Operating temperature: +10°Cto +40°C

The specifications and design are subject to change without notice.

5. Safety instructions

Before using the kitchen scale for the first time, read the
following instructions carefully and observe all warnings, even if
you are familiar with using electronic devices. Keep these
operating instructions in a safe place for future reference. If you
give away the kitchen scale or sell it, please ensure that you

also pass on this manual. It is part of the product.

A DANGER! This icon, in conjunction with the word
‘Danger’, indicates an impending dangerous
situation which, if not prevented, may lead to

serious injuries or even death.
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A WARNING! This icon, in conjunction with the
word ‘Warning’, indicates important information for

the safe operation of the device and user safety.

‘@ This icon indicates that further information on the

topic is available.

This icon indicates that the kitchen scale switches

on automatically if an item weighing at least 250 g

(0.55 Ib) is placed on the weighing surface (1).

Remove this sticker before using the kitchen scale.

A DANGER! This kitchen scale can be used by children aged
eight and over, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental abilities or who lack experience and
knowledge, providing they are supervised or have been
instructed in the safe use of the kitchen scale and understand
the resulting dangers. Children must not play with the kitchen
scale. Cleaning and user maintenance must not be carried
out by children unless they are supervised. Also keep the
packaging film away from children. There is a risk of

suffocation.

A DANGER! Do not exceed the kitchen scale weight
allowance of 5 kg/11 Ib. This could damage the kitchen

scale and there is a risk of electric shock.

/A DANGER! Make sure there are no naked flames (for
example, burning candles) placed on or near the kitchen

scale. There is a risk of fire!
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/A DANGER! Always insert batteries with the correct polarity.
When doing so, observe the label in the battery
compartment. Do not try to recharge batteries and never
throw them onto a fire. Remove the battery if you intend not
to use the device for a longer period of time. There is a risk
of explosion and leakage if the device is not used properly.
Batteries are not a toy. In the event that the batteries are
swallowed, seek immediate medical attention. Batteries must
not be opened or deformed in any way because leaking
chemicals can cause injury. In case of contact with the skin
or eyes, rinse/wash the area with plenty of water and seek

medical attention.

A WARNING! If you notice any smoke, unusual noises or
smells, remove the battery from the kitchen scale
immediately. In such cases, the kitchen scale should not be
used until it has been inspected by authorised service
personnel. Do not inhale smoke possibly caused by a
burning device. If you have inhaled smoke, consult a

physician. Inhaling smoke can be harmful to your health.

&WARNING! In order to avoid hazards, the kitchen scale

must not become damaged.

A WARNING! [f the battery has leaked, remove it to avoid
damaging the kitchen scale. You can remove leaked battery

fluids with a dry, absorbent cloth. When doing so, wear
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suitable gloves! Contact with your skin must be avoided. In
case of contact with the skin or eyes, rinse/wash the area

with plenty of water and seek medical attention.

A WARNING! The kitchen scale must not be exposed to
direct sources of heat (for example, heaters), direct sunlight
or strong artificial light. Also avoid contact with splashing
and dripping water as well as aggressive liquids. Do not use
the kitchen scale near water. In particular, the kitchen scale
must never be immersed. Also ensure that the kitchen scale is
not exposed to excessive shocks and vibrations.
Furthermore, no foreign bodies should penetrate into the

device. This could damage the kitchen scale.

6. Copyright

All contents of these operating instructions are subject to copyright law and are provided to the
user solely as a source of information. Any form of copying or reproduction of data and information
without the express written permission of the author is prohibited. This also concerns commercial use
of the content and data. The text and illustrations correspond to the technical standards at the time
of printing. Subject to alterations.

7. Before initial use

7.1 Activate batteries

Remove the strips from the battery compartment (5) on the bottom of the kitchen scale. The kitchen
scale is now ready to use.
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8. Initial use

}®{ To ensure correct measurements, it is important that there a firm base underneath.

Therefore, ensure that the kitchen scale is always placed on a firm, level base.
Otherwise, the measurement result may not be accurate.

8.1 Switching on/weighing with kitchen scale

Press the On/Off/Tare button (2) to switch on the kitchen scale.

:@1_ You can also switch on the kitchen scale by briefly pressing on the weighing

surface (1).
Alternatively, you can also place a bowl weighing at least 250 g (0.55 Ib) on the

weighing surface (1). The kitchen scale will then switch on and set itself to zero.

The set measurement unit or weight unit will appear on the display (3). The meanings of the

symbols are as follows:

Symbol Meaning

Tare The kitchen scale was reset to zero

Weight (g, oz, |b:oz)

Liquid (ml, fl.oz)

@ Milk (ml, fl.oz]

Press the Unit/Mode button (4) to change the measurement and weight units.

Place the item to be weighed on the weighing surface (1).
The measurement result will appear on the display (3).

Remove the weighed item from the weighing surface (1) if you do not wish to weigh anything
else.

If you would like to add another item to weigh, please refer to the ‘Tare function’ chapter.

8.2 Tare function

Press the On/Off/Tare button (2) to weigh another item.
The kitchen scale will now reset itself to zero. ‘Tare’ will also appear in the display (3).

Now add the new item that you would like to weigh. The measurement result of the new item
you are weighing now appears in the display (3).
Repeat the process if you wish to add more items to weigh. When doing so, the maximum

total weight must not exceed 5 kg.

Remove the weighed item from the weighing surface (1) if you do not wish to weigh anything
else.
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. Press the On/Off/Tare button (2) to end the tare function.

. The kitchen scale will now reset itself to zero. ‘Tare’ will no longer appear on the display (3).

8.3 Automatic switch-off

The kitchen scale has an automatic switch-off function. If the kitchen scale is not used for two
minutes, it will automatically switch itself off.

Press and hold the On/Off/Tare button (2) for approximately three seconds to switch off the
kitchen scale manually.

8.4 Inserting/changing the battery

Replace the battery if it is dead. To replace the CR2032 lithium
battery, remove the cover of the battery compartment (5) on the
bottom of the kitchen scale by unlocking the cover with your
finger and then lifting it off.

Slide the battery down slightly in order to remove it (see arrow
direction in the illustration). Then you can remove the battery
from the holder.

Now insert a new CR2032 lithium battery. Ensure the correct
polarity when inserting the battery. It is marked in the battery
compartment (5). The plus symbol on the CR2032 lithium battery
has to be visible as shown in the illustration to the right.

Now reinsert the two guide lugs of the battery compartment
cover into the corresponding recesses and push the battery
compartment cover down until the locking mechanism engages.

The kitchen scale is now ready to use.

9. Troubleshooting

9.1 Nothing appears on the display

e The battery is dead. Please replace the battery with a new battery of the same type. Please

refer to the instructions in the ‘Changing the battery’ section.

e The battery was inserted incorrectly. Please refer to the instructions in the ‘Changing the

battery’ section.
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9.2 ‘LO’ appears on display and scale switches off

. Battery is almost dead. Please replace the battery with a new battery of the same type.

Please refer to the instructions in the ‘Changing the battery” section.
9.3 ‘Err’ appears on display

. The weight exceeds the maximum load capacity of 5 kg. Remove the items from the weighing

surface (1) immediately to avoid damaging the kitchen scale.

10. Maintenance/cleaning

10.1 Maintenance

Maintenance work is required if the kitchen scale has been damaged, for example if the device
housing is damaged, liquids or objects have got inside the device, or if the device has been
exposed to rain or moisture. Maintenance work is also required if the device does not work
properly or has been dropped. If you notice any smoke, unusual noises or smells, remove the
battery from the kitchen scale immediately. In such cases, the kitchen scale should not be used until
it has been inspected by authorised service personnel. All maintenance work should only be carried

out by qualified specialists. Never open the housing of the kitchen scale.

10.2 Cleaning

Clean the kitchen scale using a clean, slightly damp cloth and never use abrasive liquids. Use some

washing up-liquid on the damp cloth for stubborn stains.

11. Storing the device when not in use

If the kitchen scale is not going to be used for a longer period of time, store it in a safe, clean and
dry place.

e Remove the battery.

e Before storing the device, clean it thoroughly as described in the previous section.

12. Environmental and waste disposal information

If a product features this icon of a crossed-through waste bin, the product is subject to
European Directive 2012/19/EU. Electrical and electronic equipment must not be put
in the household waste, but must be disposed of via designated public disposal
centres. By properly disposing of the old device, you can avoid environmental damage
and hazards to health. The battery must be removed from the device before it is
disposed of.

Further information on disposing of old devices can be obtained from your local
authority or the shop where you purchased the product.
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Make sure that the packaging is disposed of in an environmentally friendly manner.
Cardboard packaging can be put out for waste-paper collection or taken to public
collection points for recycling. The plastic packaging used for your device is collected
by your local waste management company and disposed of in an environmentally

friendly manner.

Please pay aftention to the labels on packaging materials when you separate waste;
these are marked with abbreviations (a) and numbers (b) that mean the following:

1-7: Plastics/20-22: Paper and cardboard/80-98: Composite materials.

12.1 Disposing of batteries

Think about environmental protection. Used batteries do not belong in normal domestic
waste. You must dispose of them at a collection point for old batteries. Please note that
you should only dispose of batteries in collection containers for old batteries when they
are fully discharged. If the batteries are not completely dead, you need to take

precautionary measures before disposal to prevent short circuits.

13. Food contact authenticity

regarded as harmless to health in terms of contact with foodstuffs.

“ This icon indicates products that have been tested in relation to their physical and
j chemical composition and that in accordance with EG 1935/2004 have been

14. Marks of conformity

C¢

A
AA

Hoos 20

This product fulfils the requirements specified in the applicable European and national
policies. This product’s conformity has been verified. The declarations and documents
are stored with the manufacturer.

You can download the full EU declaration of conformity at the following link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907 .pdf
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15. Notes on guarantee and service

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product
defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our
warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period
will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and
subjected to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be
observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired
or replaced.

Submitting warranty claims
To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

- Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our
hotline.

- Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if
available) to hand as proof of purchase.

- Ifitis not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault.
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ﬁ@! Service

Phone: 0800 404 7657

E-Mail: targa@lidl.co.uk
Phone: 1890 930 034

E-Mail: targa@lidl.ie

E-Mail: targa@lidl.com.mt

e
(MT)  Phone: 800 62230
o

Phone: 8009 4409

E-Mail: targa@lidl.com.cy

IAN: 331535_1907

(L] Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated
above.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !

Grdce & I'achat de la balance de cuisine SilverCrest SKWH 5 A2 (ci-aprés désignée par « balance
de cuisine »), vous avez fait le choix d'un produit de haute qualité.

Avant la premiére mise en service de la balance de cuisine, mettezvous en confiance en lisant
attentivement le présent mode d’emploi. Veuillez notamment respecter les consignes de sécurité et
n'utiliser la balance de cuisine que dans les domaines d'application décrits et indiqués dans le
présent mode d’emploi.

Veuillez conserver le présent mode d’emploi. Veuillez également transmettre tous les documents en

cas de transfert de la balance de cuisine a un ftiers.

1. Utilisation conforme

Cette balance de cuisine permet de déterminer le poids d'aliments. Cette balance de cuisine ne doit
en aucun cas étre employée hors des espaces fermés et dans des régions climatiques tropicales.
Cette balance de cuisine n’est pas prévue pour une utilisation en entreprise ou pour une
exploitation commerciale. La balance de cuisine ne doit étre utilisée qu'a titre privé dans une zone
résidentielle ; aucune autre utilisation n’est admise. Cette balance de cuisine satisfait a toutes les
normes et standards applicables en matiére de conformité CE. En cas de modification de la
balance de cuisine effectuée sans I'accord du fabricant, le respect de ces normes n’est plus garanti.
Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dommages ou problémes pouvant résulter d'une
telle situation. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

euillez respecter les réglementations et la législation en vigueur dans le pays d'utilisation.
Veuill pecter les régl tat tla législat g dans le pays d'utilisat

2. Contenu de la livraison

e Balance de cuisine SilverCrest SKWH 5 A2
e Pile au lithium CR2032
¢ le présent mode d’emploi

3. Vue d’ensemble

Le présent mode d’emploi est doté d’'un rabat dépliable. Une illustration chiffrée de la balance de
cuisine est reproduite sur la face interne de |'enveloppe. Les chiffres désignent les éléments

suivants :
1 Surface de pesage
2 Touche Tare ON/OFF
3 Ecran
4 Touche Unit/Mode
5  Compartiment & piles (sur la face arriére)
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4. Caractéristiques techniques

Tension de fonctionnement : 3 V == (tension continue)

Pile : 1 pile au lithium 3 V CR2032

Unités de poids : g/ oz / ml/Ib:oz / fl.oz (commutable)
Surface de pesée : max. 5kg/ 11 1b

Classification : 1g/001 o0z

Fonction d'arrét automatique : oui

Dimensions (Lx Hx P) : env. 17,5x1,8x22,5cm

Poids : env. 500 g

Température de fonctionnement : +10 °Cjusqu'a +40 °C

Les caractéristiques techniques ainsi que la conception peuvent étre soumises & des modifications

sans averfissement préalable.

5. Consignes de sécurité

Préalablement & la premiére utilisation de balance de cuisine,
lisez attentivement les instructions suivantes et respectez tous les
avertissements, méme si  la  manipulation  d'appareils
électroniques vous est familiére. Conservez ce mode d’emploi
soigneusement en vue d'une consultation ultérieure. Si vous
vendez ou confiez la balance de cuisine & une autre personne,
vous devez absolument lui fournir le présent mode d’emploi. |l

fait partie intégrante du produit.

A DANGER ! Accompagné de |'indication
« Danger », ce symbole désigne une situation a
caractére dangereux qui, si elle nest pas évitée,
peut provoquer des blessures graves, voire

présenter un danger de mort.
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A AVERTISSEMENT ! Accompagné de l'indication
« Avertissement », ce symbole indique des
consignes importantes pour un fonctionnement en
toute sécurité de |'appareil et pour la protection de

I'utilisateur.

>@'¢ Ce symbole attire I'attention sur des informations

complémentaires sur le sujet.

Ce symbole indique que la balance de cuisine

7 .
s'allume automatiquement lorsque la surface de

posage (1) est soumise & une charge d’au moins
250 g ou 0,55 |b. Enlevez cet autocollant avant

d'utiliser la balance de cuisine.

A DANGER ! Cette balance de cuisine peut étre utilisée par
des enfants & partir de 8 ans ainsi que par des personnes
présentant des capacités mentales, sensorielles ou physiques
réduites ou ne disposant pas de |'expérience ou des
connaissances nécessaires, s'ils sont supervisés ou informés
quant & une utilisation sire de la balance de cuisine et s'ils
comprennent ainsi les risques encourus. les enfants ne
doivent pas jouer avec la balance de cuisine. Le nettoyage
et I'entretien incombant & I'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance. Mettez
également les films d’emballage hors de portée des enfants.

lIs pourraient s’étouffer.
p

30 - Francais



SilverCrest SKWH 5 A2

A DANGER ! Ne chargez pas la balance de cuisine de plus
de 5 kg ou 11 I|b. Dans le cas contraire, la balance de
cuisine pourrait étre endommagée et il y a un risque de

blessure.

/A DANGER ! Veuillez & ce qu'il n'y ait aucune source de feu
(p. ex. bougies allumées) sur ou & proximité de la balance

de cuisine. Il y a un risque d'incendie |

A DANGER ! Placez la pile en respectant systématiquement
la polarité. Pour cela, tenez compte du marquage dans le
compartiment & piles. N'essayez pas de recharger les piles
et ne les jetez en aucun cas dans le feu. Enlevez la pile si
vous n'utilisez pas I'appareil pendant une durée prolongée.
Tout usage non conforme entraine un risque d’explosion et
de fuite. Les piles ne sont pas des jouets. Si une pile est
avalée, veuillez immédiatement consulter un médecin. Les
piles ne doivent en aucun cas étre ouvertes ou déformées,
car les produits chimiques déversés peuvent entrainer des
blessures. En cas de contact avec la peau ou les yeux,
rincez immédiatement abondamment avec de |'eau et

consultez un médecin.

A AVERTISSEMENT! Suite & la constatation d'une
formation de fumée, de bruits ou d'odeurs inhabituels,
enlevez aussitét la pile de la balance de cuisine. Si vous
vous trouvez dans l'une de ces situations, n’utilisez plus la

balance de cuisine tant qu’un spécialiste n'a pas effectué de
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vérification. Si I'appareil s'enflamme, ne respirez en aucun
cas la fumée. Consultez un médecin si vous avez inhalé de

la fumée. L'inhalation de fumée peut étre nuisible a la santé.

AAVERTISSEMENT! la balance de cuisine ne doit en

aucun cas étre endommagée afin d'éviter tout danger.

/A AVERTISSEMENT ! Si la pile a fuit, retirezla afin d'éviter
tout endommagement de la balance de cuisine. Vous
pouvez enlever le liquide des piles & |'aide d'un chiffon sec
absorbant. Utilisez des gants adéquats pour cela | Evitez &
tout prix le contact avec la peau. En cas de contact avec la
peau ou les yeux, rincez immédiatement abondamment avec

de I'eau et consultez un médecin.

/A AVERTISSEMENT ! La balance de cuisine ne doit en
aucun cas étre directement exposée & des sources de
chaleur (p. ex. de type chauffage), ni & la lumiére directe du
soleil ou & une lumiére artificielle. Evitez également tout
contact avec des projections ou gouttes d’eau et avec des
liquides agressifs. N'utilisez pas la balance de cuisine a
proximité de |'eau. La balance de cuisine ne doit en aucun
cas étre immergée. Veillez en outre a ce que la balance de
cuisine évite toute exposition & des chocs et vibrations
excessifs. De plus, évitez toute pénétration de corps
étrangers. Dans le cas contraire, la balance de cuisine

pourrait étre endommagée.
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6. Droits d’auteur

Tous les contenus du présent mode d’emploi sont soumis aux droits d’auteur et sont mis &
disposition du lecteur exclusivement & titre d'information. Toute copie ou reproduction des données
et informations sans I'accord explicite et écrit de I'auteur est interdite. Cette disposition s'applique
également en cas d'utilisation commerciale des contenus et données. Le texte et les illustrations sont
conformes & |'état de la technique lors de I'impression. Sous réserve de modifications.

7. Avant la mise en service

7.1 Activer les piles

Retirez la languette du compartiment & piles (5) sur la face inférieure de la balance de cuisine. La
balance de cuisine est maintenant préte & fonctionner.

8. Mise en service

La condition préalable pour une mesure de poids correcte est une surface solide.
Veuillez toujours placer la balance de cuisine sur une surface plane et horizontale.
Dans le cas contraire, le résultat de la mesure peut étre faussé.

8.1 Mettre en marche la balance de cuisine/peser

e Appuyez sur la touche Tare ON/OFF (2) pour metire en marche la balance de cuisine.

Vous pouvez également allumer la balance de cuisine en appuyant briévement sur la
surface de pesage (1).

Une autre solution consiste & poser un plat pesant au moins 250 g ou 0,55 Ib sur la
surface de pesage (1). La balance de cuisine s'allume et se régle directement sur

« Z€ro ».
. L'unité de mesure ou de poids réglée s'affiche sur I'écran (3). Les symboles on la signification
suivante :
Symbole Signification
Tare La fonction tare a été utilisée

m Poids (g, oz, Ib:oz)
<> Liquide (ml, fl.oz)
@ Lait (ml, fl.oz)

e Appuyez sur la touche Unit/Mode (4) pour changer les unités de mesure et de poids.

. Placez le produit & peser sur la surface de pesage (1).

. Le résultat de la mesure s'affiche sur I'écran (3).

. Retirez le produit & peser de la surface de pesage (1) si vous ne souhaitez pas peser d'autre
produit.
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Si vous souhaitez peser un produit supplémentaire, veuillez respecter les instructions du
chapitre « Fonction tare ».

8.2 Fonction tare

Appuyez sur la touche Tare ON/OFF (2) pour peser un produit supplémentaire.
La balance de cuisine se réinitialise alors. L'écran (3) affiche en plus « Tare ».

Ajoutez le nouveau produit & peser. Le résultat de mesure du nouveau produit est affiché sur
I'écran (3).

Répétez la procédure si vous souhaitez peser un produit supplémentaire. Un poids total de 5
kg ne doit pas étre dépassé.

Retirez le produit & peser de la surface de pesage (1) si vous ne souhaitez pas peser d'autre
produit.

ppuyez sur la touche Tare ON/OFF (2) pour terminer la fonction tare.

La balance de cuisine se réinitialise alors. L'écran (3) n'affiche plus « Tare ».

8.3 Arrét automatique

La balance de cuisine dispose d'une fonction d'arrét automatique. Lorsqu'elle n'est pas utilisée, la

balance de cuisine s'arréte automatiquement au bout d'environ 2 minutes.

Maintenez la touche Tare ON/OFF (2) appuyée pendant environ 3 secondes pour arréter

manuellement la balance de cuisine.

8.4 Changement de la pile

Changez la pile lorsqu’elle est vide. Pour remplacer la pile au
lithium CR2032, retirez le couvercle du compartiment & piles (5)
situé sur la face inférieure de la balance en déverrouillant le
couvercle avec votre doigt et en le soulevant ensuite.

Pour refirer la pile, poussezla légérement vers le bas (voir la
direction de la fleche sur l'llustration). Vous pourrez ensuite
retirer la pile du support.

Insérez & présent une nouvelle batterie au lithium CR2032. Lors
de l'insertion de la pile, veuillez faire attention & la polarité. La
polarité est indiquée dans le compartiment & piles (5). Le
symbole « Plus » doit étre visible sur la pile au lithium CR2032
comme indiqué sur l'illustration ci-contre.

Ensuite, replacez les deux ergots de guidage du couvercle du
compartiment & piles dans les ouvertures correspondantes, et
enfoncez le compartiment jusqu'a la butée. La balance de
cuisine est maintenant préte a fonctionner.
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9. Résolution des problémes

9.1 Aucun affichage sur I'écran

. La pile est vide. Veuillez remplacer la pile par une nouvelle pile du méme type. Pour ce faire,

veuillez vous reporter aux instructions du chapitre « Changement de la pile ».

] La pile est insérée de maniére incorrecte. Pour ce faire, veuillez vous reporter aux instructions

du chapitre « Changement de la pile ».

9.2 « LO » s'affiche sur I'écran et la balance s'éteint

. La pile est presque vide. Veuillez remplacer la pile par une nouvelle pile du méme type. Pour

ce faire, veuillez vous reporter aux instructions du chapitre « Changement de la pile ».
9.3 « Err » s'affiche sur I'écran

. Le poids dépasse la capacité de charge maximale de 5 kg. Retirez immédiatement le produit
a peser de la surface de pesage (1) pour éviter tout endommagement de la balance de

cuisine.

10. Entretien/nettoyage

10.1 Entretien

Il est nécessaire de procéder & un entretien en cas d’endommagement de la balance de cuisine ,
par ex. au niveau de son boitier, en cas de pénétration de liquides ou d’objets & I'intérieur de la
balance de cuisine ou suite & une exposition & la pluie ou & I'humidité. Des réparations sont
également nécessaires en cas de fonctionnement imparfait ou suite & une chute. Suite & la
constatation d'une formation de fumée, de bruits ou d’odeurs inhabituels, enlevez aussitét la pile de
la balance de cuisine. Si vous vous trouvez dans l'une de ces situations, n'utilisez plus la balance
de cuisine tant qu'un spécialiste n'a pas effectué de vérification. Les travaux d'entretien ne doivent

étre réalisés que par un personnel qualifié. N'ouvrez jamais le boitier de la balance de cuisine.

10.2 Nettoyage

Nettoyez la balance de cuisine uniquement avec un chiffon propre et légérement humide ; n'utilisez

jomais de liquides agressifs. En cas de saleté tenace, ajoutez un petit peu de liquide vaisselle sur le

chiffon humide.
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11. Entreposage en cas de non-utilisation

Si vous n'utilisez pas la balance de cuisine pendant une longue période, conservezle dans un

endroit sir, sec et propre.

e Retirez la pile.
e Avant d’entreposer la balance de cuisine , procédez & un nettoyage minutieux, tel qu'expliqué

au chapitre précédent.

12. Directives environnementales et indications concernant

I’élimination des déchets

Si le symbole représentant une poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie
que ce produit est régi par la directive 2012/19/EU. Celleci stipule que tous les
déchets d'équipements électriques et électroniques doivent étre éliminés de maniére
—— séparée et via des points de collecte définis par I'Etat. L'élimination conforme des
anciens appareils permettent de préserver l'environnement et la santé des personnes.
La pile doit étre retirée de I'appareil avant qu'il ne soit mis au rebut.
Des renseignements complémentaires concernant I'élimination des appareils usagés
peuvent étre obtenus auprés de la municipalité, du service en charge de la gestion des

déchets ou du commerce ayant vendu 'appareil.

L'élimination de I'emballage doit également respecter les directives environnementales.

Y g

Les cartons peuvent étre déposés dans les bacs de collecte de vieux papiers ou aux
% points de collecte publics en vue de leur recyclage. Les films et plastiques utilisés dans
@ les emballages d'origine sont collectés par les entreprises de ramassage des déchets

%@ locales et éliminés de maniére respectueuse de I'environnement.

Vevillez prendre en compte l'identification des matériaux d’emballage lors du tri

signification suivante :

b : sélectif. Ils sont caractérisés par des abréviations (a) et des numéros (b) ayant la

a
1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

@ Le produit est recyclable, il est soumis & la responsabilit¢ du fabricant et doit étre

collecté séparément.

12.1 Elimination des piles

Pensez & respecter l'environnement. Les piles usagées ne sont pas des déchets
domestiques. Elles doivent étre déposées dans un lieu de collecte pour piles usagées.
Veuillez noter que les piles ne doivent étre déposées dans le récipient de collecte des
déchets de piles que lorsqu’elles sont déchargées. Si les piles ne sont pas totalement

déchargées, des précautions sont & prendre contre les courts-circuits.
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13. Conforme & un usage alimentaire

aliments, conformément au réglement EG 1935/2004.

“ Ce symbole désigne des produits, dont la composition physique et chimique a été
testée, déclarés inoffensifs pour la santé en ce qui concerne le contact avec des

14. Remarques relatives a la conformité

vigueur. La conformité a été démontrée. Les déclarations de conformité et documents

correspondants sont disponibles auprés du fabricant.

c € Ce produit est conforme aux dispositions des directives européennes et nationales en

! ! le document intégral de la déclaration de conformité UE est disponible en

téléchargement sous le lien suivant :
H005 20

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907 .pdf

15. Remarques concernant la garantie et le service aprés-vente

Garantie de TARGA GmbH

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-g-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits nest pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégéts et vices éventuellement présents dés I'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des pieces d'usure, ni aux dégadts sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
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utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de 'origine de la panne.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L1217-4 &
L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s‘ajouter & la durée de
la garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cefte mise & disposition
est postérieure & la demande d'infervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu dun bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celuici a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
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- ¢'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
& tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |‘acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

Téléphone : 0800 919270

E-Mail : targa@lidl.fr

IAN: 331535_1907

L] Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d'abord
notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH wH

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-d-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droifs n'est pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégats et vices éventuellement présents dés I'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure, ni aux dégéts sur les piéces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d'emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de I'origine de la panne.
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ﬁ Service

®

Téléphone : 070270171
E-Mail : targa@lidl.be

8

Téléphone : +32 70270171
E-Mail : targa@lidl.be

(CH) Téléphone: 0842 665 566
E-Mail : targa@lidl.ch

IAN: 331535_1907

L] Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d’abord
notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Van harte gefeliciteerd!

Met de aankoop van de keukenweegschaal SilverCrest SKWH 5 A2, hierna keukenweegschaal
genoemd, hebt u gekozen voor een hoogwaardig product.

Leer de keukenweegschaal voor de eerste ingebruikname kennen en lees deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door. Let vooral op de veiligheidsaanwijzingen en gebruik de keukenweegschaal
alleen zoals in deze gebruiksaanwijzing is beschreven en voor de vermelde toepassingsgebieden.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig. Overhandig ook alle documentatie, wanneer u de

keukenweegschaal aan derden overdraagt.

1. Gebruik volgens de voorschriften

Deze keukenweegschaal is bestemd voor het berekenen van het gewicht van levensmiddelen.
Deze keukenweegschaal mag niet buiten besloten ruimten en niet in tropische klimaatzones worden
gebruikt. Deze keukenweegschaal is niet bedoeld voor zakelijk of commercieel gebruik. Gebruik
de keukenweegschaal vitsluitend voor privédoeleinden in het huishouden. Elk ander gebruik is niet
volgens de voorschriften. Deze keukenweegschaal voldoet aan alle normen en standaarden die
samenhangen met de CE-conformiteit. Wanneer er een wijziging aan de keukenweegschaal wordt
aangebracht die niet door de fabrikant is goedgekeurd, wordt de overeenstemming met deze
normen niet langer gegarandeerd. De fabrikant sluit iedere aansprakelikheid voor schade of
storingen als gevolg van een dergelijke verandering vit. Gebruik vitsluitend accessoires die door de
fabrikant zijn goedgekeurd.

Houd u aan de voorschriften en wetten in het betreffende land van gebruik.

2. Inhoud van de verpakking

e Keukenweegschaal SilverCrest SKWH 5 A2
o Lithium-batterij CR2032

o Deze gebruiksaanwijzing

3. Overzicht

Deze gebruiksaanwijzing is voorzien van een uitklapbare omslag. Aan de binnenzijde van de
omslag staat een tekening van de keukenweegschaal met cijfers. De cijfers hebben de volgende

betekenis:
1 Weegopperviak
2 Aan/Uit/Tarra-+toets
3 Scherm
4 Unit/Modus-toets
5 Batterijvak (achterzijde)
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4. Technische specificaties

Bedrijfsspanning: 3 V == (gelijkspanning)

Batterij: 1 x 3 V-lithium-batterij CR2032
Gewichtseenheden: g/0z/ml/Ib:oz/fl.oz (omschakelbaar)
Weegbereik: max. 5 kg/11 |b

Indeling: 1g9/0,01 oz

Auto-Power-off: ja

Afmetingen (b x h x d): ca. 17,5x1,8x22,5cm

Gewicht: ca. 500 g

Bedrijfstemperatuur: +10 °Ctot +40 °C

De technische specificaties en het design kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden

gewijzigd.

5. Veiligheidsinformatie

Llees voor het eerste gebruik van de keukenweegschaal de
volgende instructies aandachtig door en neem alle
veiligheidswaarschuwingen in acht, ook wanneer u het gebruik
van  elektronische  apparatuur  kent.  Bewaar deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig, zodat u deze later nog eens
kunt raadplegen. Wanneer v de keukenweegschaal verkoopt
of aan iemand anders doorgeeft, dient u deze
gebruiksaanwijzing te overhandigen. Deze maakt deel uit van
het product.

A GEVAAR! Dit symbool, met het woord 'gevaar’,
duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die,
indien deze niet wordt vermeden, tot ernstig letsel

of zelfs de dood kan leiden.
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A WAARSCHUWING! Dit symbool, met het
woord 'waarschuwing', duidt op belangrijke
informatie voor het veilige gebruik van het

apparaat en ter bescherming van de gebruiker.

>@’- Dit symbool verwijst naar overige informatie met
betrekking tot de veiligheid.

Dit symbool geeft aan dat de keukenweegschaal

automatisch inschakelt als er minstens 250 gram

(0,55 Ib) op het weegoppervlak (1) ligt. Verwijder
deze sticker voordat u de keukenweegschaal

gebruikt.

A GEVAAR! Deze keukenweegschaal mag door kinderen
van 8 jaar en ouder en door personen met beperkte fysieke,
zintuiglike of verstandelijke vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis worden gebruikt, mits dit onder
toezicht gebeurt of wanneer zij over het veilige gebruik van
de keukenweegschaal geinstrueerd ziin en de daaruit
voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met
de keukenweegschaal spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mag niet door kinderen worden
vitgevoerd, tenzij dit onder toezicht gebeurt. Houd ook de
verpakkingsfolie uit de buurt van kinderen. Er bestaat

verstikkingsgevaar.
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/A GEVAAR! Belast de keukenweegschaal niet met meer dan
5 kg of 11 I|b. Anders kan de keukenweegschaal

beschadigd raken en bestaat er gevaar voor verwondingen.

/A GEVAAR! Let erop dat er geen open vuur (bijv. brandende
kaarsen) op of naast de keukenweegschaal staan. Er

bestaat brandgevaar!

/A GEVAAR! Plaats de batterij altiid met de juiste polariteit.
Let hiervoor op de symbolen in het batterijvak. Probeer
batterijen niet opnieuw op te laden en gooi ze nooit in het
vuur. Verwijder de batterij als u het apparaat gedurende
langere tijd niet gebruikt. Onjuist gebruik kan tot
explosiegevaar en lekkende batterijen leiden. Batterijen zijn
geen kinderspeelgoed. Raadpleeg onmiddellijk een arts bij
het inslikken van batterijen. Batterijen mogen niet geopend
of vervormd worden, omdat in dat geval lekkende
chemicalién persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. Bij
contact met huid en ogen onmiddellik met veel water

spoelen en een arts raadplegen.

A wWAARSCHUWING! Koppel de keukenweegschaal direct
los van de batterij, indien u rookontwikkeling, vreemde
geluiden of geuren opmerkt. In deze gevallen mag de
keukenweegschaal niet meer worden gebruikt, voordat deze
door een vakman is gecontroleerd. Adem nooit rook in van

een mogelijk brandend apparaat. Mocht u per ongeluk toch
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rook ingeademd hebben, neem dan contact op met een arts.
Het inademen van rook kan schadelik zijn voor de

gezondheid.

A WAARSCHUWING! Beschadig de keukenweegschaal

niet om gevaren te voorkomen.

/A WAARSCHUWING! Verwijder de batterij om schade aan
de keukenweegschaal te voorkomen, als deze is vitgelopen.
U kunt uitgelopen batterijvloeistof met een droge,
absorberende doek verwijderen. Gebruik daarbij geschikte
handschoenen! Vermijd contact met de huid. Bij contact met
huid en ogen onmiddellik met veel water spoelen en een

arts raadplegen.

A WAARSCHUWING! Stel de keukenweegschaal niet
bloot aan directe warmtebronnen (bijv. verwarmingen) en
niet aan direct zonlicht of kunstlicht. Vermijd ook contact met
opspattend water, waterdruppels en bijtende vloeistoffen.
Gebruik de keukenweegschaal niet in de buurt van water.
De keukenweegschaal mag beslist nooit worden
ondergedompeld. let er verder op dat de
keukenweegschaal niet wordt blootgesteld aan zware
schokken of trillingen. Bovendien mogen er geen vreemde
voorwerpen binnendringen. Anders kan de

keukenweegschaal beschadigd raken.
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6. Auteursrecht

De inhoud van deze gebruiksaanwijzing is auteursrechtelijk beschermd en wordt uitsluitend als
informatiebron aan de lezer beschikbaar gesteld. Het kopiéren of vermenigvuldigen van gegevens
en informatie is niet toegestaan zonder de vitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de auteur. Dit
geldt ook voor het commerciéle gebruik van de inhoud en gegevens. De tekst en afbeeldingen zijn
technisch correct bij het ter perse gaan. Wijzigingen voorbehouden.

7. Voor de ingebruikname

7.1 Batterij activeren

Verwijder de stroken van het batterijvak (5) aan de onderzijde van de keukenweegschaal. De
keukenweegschaal is nu klaar voor gebruik.

8. Ingebruikname

I\ Een vaste ondergrond is de voorwaarde voor een correcte gewichtsmeting. Plaats de
@ keukenweegschaal daarom dltijd op een vaste en horizontale ondergrond. Anders
kan het meetresultaat worden vervalst.

8.1 Keukenweegschaal inschakelen/wegen

. Druk op de toets Aan/Uit/Tarra (2) om de keukenweegschaal in te schakelen.

drukken.
Als alternatief kunt u ook een schaal met minstens 250 gram (0,55 Ib) op het

}@,_ U kunt de keukenweegschaal ook inschakelen door kort op het weegoppervlak (1) te

weegoppervlak (1) zetten. De keukenweegschaal schakelt dan in en stelt zichzelf

direct in op “nul”.

o De ingestelde meeteenheid of gewichtseenheid ziet u op het display (3). De symbolen
hebben de volgende betekenis:

Symbool Betekenis

Tare De tarreerfunctie werd gebruikt

Gewicht (g, oz, Ib:oz)

Vloeistof (ml, fl.oz)

@ Melk (ml, fl.oz)

. Druk op de toets Unit/Modus (4) om de meeteenheden en de gewichtseenheden te wisselen.

o Leg het weegproduct op het weegoppervlak (1).
o Het meetresultaat ziet u op het display (3).
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. Neem het weegproduct van het weegopperviak (1), wanneer u verder geen weegproduct
wilt wegen.

. Als u nog meer weegproduct wilt wegen, neem dan het volgende hoofdstuk “Tarreerfunctie”
in acht.

8.2 Tarreerfunctie

. Druk op de toets Aan/Uit/Tarra (2) om nog meer weegproduct te wegen.

. De keukenweegschaal wordt nu weer gereset naar “Null”. Op het display (3) wordt
bovendien “Tarra” weergegeven.

e Voeg nu het nieuwe weegproduct toe. Op het display (3) wordt het meetresultaat van het
nieuwe weegproduct weergegeven.

. Herhaal de procedure, wanneer u nog meer weegproduct wilt tarreren. Het max.
totaalgewicht van 5 kg mag daarbij niet worden overschreden.

. Neem het weegproduct van het weegopperviak (1), wanneer u verder geen weegproduct
wilt wegen.

. Druk op de toets Aan/Uit/Tarra (2) om de tarreerfunctie te beéindigen.

. De keukenweegschaal wordt nu weer gereset naar “Null”. Op het display (3) wordt “Tarra”
niet meer weergegeven.

8.3 Automatische uitschakeling
De keukenweegschaal is voorzien van een automatische uvitschakeling. Als de keukenweegschaal
niet wordt gebruikt, schakelt deze na ca. 2 minuten automatisch uit.

Houd de toets Aan/Uit/Tarra (2) ca. 3 seconden ingedrukt om de keukenweegschaal handmatig
uit te schakelen.
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8.4 Batterij vervangen

Vervang de batterij, wanneer deze leeg is. Verwijder het deksel
van het batteriivak (5) aan de onderziide van de
keukenweegschaal door met een vinger het deksel van het
batterijvak te ontgrendelen en dit er volgens af te halen voor het
vervangen van de lithium-batterij CR2032.

Schuif de batterij iets omlaag (zie de pijlrichting op de
afbeelding) om deze te verwijderen. Daarna kunt u de batterij uit
de houder verwijderen.

Plaats nu een nieuwe lithium-batterij CR2032. Let bij het plaatsen
op de juiste polariteit. Deze is in het batterijvak (5) gemarkeerd.
Het plus-symbool op de lithium-batterij CR2032 moet zichtbaar
zijn, zoals u op de afbeelding hiernaast kunt zien.

Plaats vervolgens de 2 nokjes van het deksel van het batterijvak
weer in de bijbehorende uitsparingen en druk het deksel van het
batterijivak  aan  tot de  vergrendeling  vastklikt. De

keukenweegschaal is nu klaar voor gebruik.

9. Probleemoplossing

9.1 Geen weergave op het display

o De batterij is leeg. Vervang de batterij door een batterij van hetzelfde type. Volg hiervoor de

aanwijzingen in het hoofdstuk “Batterij vervangen”.

o De batterij is verkeerd geplaatst. Volg hiervoor de aanwijzingen in het hoofdstuk “Batterij

vervangen”.

9.2 Weergave “LO” op het display en de weegschaal schakelt vit

o De batterij is bijna leeg. Vervang de batterij door een batterij van hetzelfde type. Volg

hiervoor de aanwijzingen in het hoofdstuk “Batterij vervangen”.

9.3 Weergave “Err” op het display

. Het gewicht overschrijdt het maximale draagvermogen van 5 kg. Neem onmiddellijk het

weegproduct van het weegoppervlak (1) om beschadiging van de keukenweegschaal te

vermijden.
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10. Onderhoud/reiniging

10.1 Onderhoud

Onderhoudswerkzaamheden zijn noodzakelijk, wanneer de keukenweegschaal is beschadigd,
bijvoorbeeld wanneer de behuizing is beschadigd, wanneer er een vloeistof of voorwerp in de
keukenweegschaal is binnengedrongen of wanneer deze aan regen of vocht werd blootgesteld.
Onderhoudswerkzaamheden zijn ook noodzakelik, wanneer deze niet naar behoren werkt of
wanneer deze is gevallen. Koppel de keukenweegschaal direct los van de batterij, indien u
rookontwikkeling, vreemde geluiden of geuren opmerkt. In deze gevallen mag de
keukenweegschaal niet meer worden gebruikt, voordat deze door een vakman is gecontroleerd.
Laat alle onderhoudswerkzaamheden uitsluitend door gekwalificeerd personeel uvitvoeren. Open

nooit de behuizing van de keukenweegschaal.

10.2 Reiniging
Reinig de keukenweegschaal uitsluitend met een schone, licht bevochtigde doek. Gebruik nooit

agressieve reinigingsvloeistoffen. Doe bij hardnekkig vuil een beetie afwasmiddel op de vochtige

doek.

11. Opslag wanneer het apparaat niet in gebruik is

Bewaar de keukenweegschaal, wanneer u deze gedurende langere tijd niet gebruikt, op een
veilige, droge en schone plaats.

e Verwijder de batterij.

e Voer een reiniging uit volgens de aanwijzingen in het voorgaande hoofdstuk, voordat u de

keukenweegschaal opslaat.

12. Milieu-informatie en afvalverwijdering

Wanneer een product van dit symbool met een doorgestreepte afvalcontainer is
voorzien, betekent dit dat het product onder de Europese richtliin 2012/19/EU valt.
Alle oude elekirische en elekironische apparaten moeten gescheiden van het
B huishoudelifk afval worden ingeleverd op de daartoe aangewezen plaatsen. Door uw
oude apparaten gescheiden in te leveren, voorkomt u schade aan het milieu en risico's
voor de persoonlike gezondheid. De batterij moet uit het apparaat worden

verwijderd, voordat het tot schroot wordt verwerkt.

U kunt voor meer informatie over het inleveren van oude apparaten terecht bij uw

gemeente, het afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Nederlands - 51



SilverCrest SKWH 5 A2

Zorg ook voor een milieuvriendelijke verwijdering van het verpakkingsmateriaal.
& Karton kan met het oud papier worden ingeleverd of op openbare inzamelpunten voor
% recycling worden afgegeven. Folie en plastic worden door uw plaatselijke

@ afvalverwerkingsbedrijf ingezameld en milieuvriendelijk verwijderd.

Volg bij de afvalscheiding de aanduidingen op de verpakkingsmaterialen, die
u:)*) gekenmerkt zijn met afkortingen (a) en nummers (b) met de volgende betekenis:

a 1 - 7: Kunststoffen/20 - 22: Papier en karton/80 - 98: Composietmaterialen.
12.1 Verwijdering van batterijen

Denk aan het milieu. Gooi lege batterijen niet in uw grijze afvalbak, lever ze in bij een
inzamelpunt voor oude batterijen. Er mogen alleen lege batterijen in de inzamelton
worden gegooid. Gooit u batterijen weg die niet helemaal leeg zijn, zorg er dan voor

dat er geen kortsluiting kan ontstaan.

13. Geschiktheid voor levensmiddelen

verordening EG 1935/2004 geen schadelijke gevolgen opleveren bij contact met

“ Dit symbool kenmerkt producten waarvan de fysieke en chemische samenstelling is
getest en waarvan is gebleken dat ze overeenkomstig de eisen van de

levensmiddelen.

14. Conformiteitsnotities

Dit product voldoet aan de eisen van de toepasselijke Europese en nationale

richtliinen. De conformiteit werd aangetoond. Dienovereenkomstige toelichtingen en
! documentatie zijn bij de fabrikant opvraagbaar.

! ! De volledige EU-conformiteitsverklaring kan via de volgende link worden gedownload:

1005 20 https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907.pdf
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15. Instructies over garantie en serviceafwikkeling

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van gebreken
aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product bepaalde wettelijke rechten.
Deze wettelijke rechten worden door onze hierna volgende garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele kassabon goed.
Deze bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar vanaf de datum van
aankoop van dit product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het product door ons -
naar ons goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen.

Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelijke aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop aanwezige schade en
gebreken dienen onmiddellik na het uitpakken te worden gemeld. Na afloop van de
garantietermijn benodigde reparaties worden alleen tegen betaling uitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtlijinen en voor de levering
nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijfage en daardoor kunnen worden
beschouwd als slijtbare onderdelen of beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars, batterijen of onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product
beschadigd, niet doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het
product dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te worden
nageleefd . Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding worden afgeraden of
waarvoor wordt gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden vermeden. Het product is uitsluitend
bestemd voor privégebruik en niet voor commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet
doelmatig gebruik, gebruik van geweld of ingrepen die niet zijn uitgevoerd door onze
geautoriseerde service-afdeling, komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van
het product begint geen nieuwe garantietermijn.

Afwikkeling van een garantieclaim
Gelieve voor een snelle verwerking van uw probleem de volgende aanwijzingen in acht te nemen:

- Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende documentatie aandachtig
door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline.

- Houdt u bij elke navraag de kassabon en het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer als bewijs van aankoop bij de hand.

- In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelik is, zal onze hotline er
afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem op andere
wijze wordt opgelost.
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ﬁ@! Service

(NL)  Telefoon: 0900 0400 223

E-Mail: targa@lidl.nl
Telefoon: 070270171
E-Mail: targa@lidl.be

(LU Telefoon:  +3270270 171
E-Mail: targa@lidl.be

IAN: 331535_1907

(L] Fabrikant

Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met de
bovenvermelde service-afdeling.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu wagi kuchennej SilverCrest SKWH 5 A2, zwanej w dalszej czeici instrukgi
.wagq kuchenng”, zdecydowali sig Pafistwo na produkt najwyzszej jakoéci.

Przed pierwszym uruchomieniem wagi kuchennej nalezy zapozna¢ sie z urzqdzeniem i przeczytad
uwaznie instrukcje obstugi. Przede wszystkim nalezy przestrzegaé wskazéwek dotyczgeych
bezpieczenstwa i uzywaé wagi kuchennej jedynie w sposéb przedstawiony w instrukcji obstugi
i w opisanych w instrukcji celach.

Prosze zachowad niniejszq instrukcje obstugi. Podczas przekazywania wagi kuchennej innej

osobie nalezy jej takze przekazaé wszystkie dokumenty.

1. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza waga kuchenna stuzy do okre$lania wagi artykutéw spozywczych. Wagi kuchennej nie
mozna uzywaé poza pomieszczeniami zamknigtymi i w tropikalnych strefach klimatycznych. Waga
kuchenna nie jest przeznaczona do uzytku w zakfadach pracy ani do stosowania na skale
przemystowq. Wagi kuchennej nalezy uzywaé wytgcznie w pomieszczeniach mieszkalnych dla
prywatnego uzytku, kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Waga kuchenna
spetnia wszelkie majgce zastosowanie normy i dyrektywy zwigzane z oznakowaniem zgodnosci
CE. W przypadku zmodyfikowania wagi kuchennej w sposéb, ktéry nie zostat uzgodniony
z producentem, spetnienie tych norm nie jest juz gwarantowane. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub usterki wynikajgce z modyfikacji. Nalezy uzywaé
wyltqcznie akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Prosze przestrzegaé przepiséw prawa kraju, w ktérym korzysta sig z urzqdzenia.

2. Zawartosé¢ opakowania

® Waga kuchenna SilverCrest SKWH 5 A2
e Bateria litowa CR2032
®  Niniejsza instrukcja obstugi

3. Przeglad

Niniejsza instrukcja obstugi posiada rozktadang oktadke. Na wewnetrznej stronie oktadki
przedstawiono wage kuchenng i oznaczenia numeryczne. Cyfry oznaczajq nastepujqce elementy:

Powierzchnia wazenia
Przycisk wigczania/wytqczania/tarowania
Wyswietlacz

Przycisk jednostka/tryb

O AN O N —

Pojemnik na baterie (spéd)
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4. Dane techniczne

Napigcie robocze: 3V = (napigcie state)

Bateria: 1 x bateria litowa 3V CR2032

Jednostki wagi: g/ oz/ml/Iboz / fl.oz (mozliwosé przetqczania)
Zakres pomiaru: maks. 5kg/ 11 |b

Podziatka: 19/0,01 0z

Automatyczne wytqczanie: tak

Wymiary (S x G x W): ok. 17,5 x 1,8 x22,5 cm

Cigzar: ok. 500 g

Temperatura pracy: +10 °C do +40 °C

Zmiany danych technicznych i wzoréw mogq byé przeprowadzane bez zapowiedzi.

5. Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem wagi kuchennej nalezy doktadnie
przeczytaé znajdujqce sie ponizej zalecenia i mieé na uwadze
wszystkie ostrzezenia, nawet jesli uzytkownik wie, jak
obchodzi¢ sie  zurzqdzeniami  elektronicznymi.  Prosze
zachowaé niniejszq instrukcje obstugi w celu pédzniejszego
wykorzystania. Jedli uzytkownik sprzedaije lub przekazuje wage
kuchennq innej osobie, bezwzglednie nalezy dotgczyé takze

instrukcje obstugi. Stanowi ona cze$é produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol wraz
z informacjq ,Niebezpieczefstwo” oznacza
mozliwg niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli
uzytkownik jej nie zapobiegnie, moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen, a nawet

Smierci.
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A OSTRZEZENIE! Ten symbol wraz z informacjq
,Ostrzezenie” oznacza wazne informacje
dotyczqce bezpiecznej eksploatacii urzqdzenia,

ktére majq na celu ochrone uzytkownika.

>®f Ten symbol oznacza dalsze informacje na dany

temat.

Symbol ten oznacza, ze po obcigzeniu

powierzchni wazenia (1) produktem wazgcym co

najmniej 250 g lub 0,55 |b waga kuchenna
wlgcza sie automatycznie. Usuh te naklejke przed

uzyciem wagi kuchenne;.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Dzieci od 8-ego roku zycia oraz
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
umystowej lub ktére nie posiadajg doswiadczenia i wiedzy,
muszq korzystaé z wagi kuchennej pod nadzorem lub po
poinstruowaniu o bezpiecznym uzywaniu wagi kuchennej
i zrozumieniu zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie mogq
bawi¢ sie wagg kuchenng. Czyszczenie ikonserwacja
urzqdzenia ze strony uzytkownika nie mogq byé
przeprowadzane przez dzieci, chyba ze dzieci dokonujg
tych czynnosci pod nadzorem. Chronié opakowania przed

dzieémi. Istnieje ryzyko uduszenia.
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A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy obcigza¢ wagi
kuchennej powyzej 5 kg ew. 11 Ib. W przeciwnym razie
waga kuchenna moze ulec uszkodzeniu i powstanie ryzyko

obrazen ciata.

A NIEBEZPIECZENSTWO!  Nie nalezy  umieszczaé
otwartych Zzrédet ognia (np. palgcych sie $wieczek) na
wadze kuchennej ani obok niej. Istnieje ryzyko wystgpienia
pozaru!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO! Baterie nalezy zawsze wkiada¢
z zachowaniem prawidtowej polaryzacji. W tym celu
nalezy uwzglednié oznaczenie na pojemniku na baterie.
Nie nalezy prébowaé ponownie tadowaé baterii i nie
mozna ich nigdy wrzucaé do ognia. Baterie nalezy wyjqé,
ie$li urzqdzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas. W
przypadku niewtaiciwego uzytkowania wystepuje ryzyko
wybuchu i wycieku. Baterie nie sq zabawkami dla dzieci. W
razie potkniecia baterii nalezy bezzwtocznie skontaktowad
sie z lekarzem. Baterii nie mozna otwieraé ani odksztatcaé,
poniewaz wyciekajgce substancie chemiczne mogg
powodowaé obrazenia. W razie kontaktu ze skérg lub
oczami nalezy koniecznie je przeptuka¢ ew. wyptukaé duzq

iloscig wody i udaé sie do lekarza.
A OSTRZEZENIE! Jedi uzytkownik zobaczy dym, ustyszy
nietypowe dzwieki lub poczuje nietypowe zapachy, musi

natychmiast wyjgé baterie z wagi kuchennej. W takim
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przypadku nie nalezy korzystaé z wagi kuchennej, dopdki
nie przejdzie ona kontroli specjalisty. W zadnym wypadku
nie nalezy wdychaé dymu powstatego na skutek zapalenia
sie urzgdzenia. Jedli jednak dym dostat sie do ptuc, nalezy
udaé sie do lekarza. Wdychanie dymu moze by¢ szkodliwe

dla zdrowia.

A OSTRZEZENIE! W celu unikniecia niebezpieczenstwa nie

nalezy dopuszczaé do uszkodzenia wagi kuchenne;.

A OSTRZEZENIE! W przypadku wyczerpania sie baterii
nalezy jq wyjaé, aby unikng¢ uszkodzenia wagi kuchenne;.
Ewentualny wyciek ptynu z baterii mozna usungé suchgq,
chtonng $ciereczkq. Nalezy przy tym uzyé odpowiednich
rekawic! Bezwzglednie nalezy unikaé kontaktu ze skérq. W
razie kontaktu ze skérg lub oczami nalezy koniecznie je
przeptukaé ew. wyptukaé duzq iloécig wody i udaé sie do

lekarza.

A OSTRZEZENIE! Wagi kuchennej nie nalezy wystawiaé na
dziatanie bezposrednich Zrédet ciepta (np. grzejnikdw),
promieni sfonecznych i ostrego sztucznego $wiatta. Nalezy
réwniez chronié¢ urzqdzenie przed pryskajacq ikapigeq
wodg oraz ptynami zrqcymi. Nie nalezy korzystaé z wagi
kuchennej w poblizu wody. W szczegdlnoéci nie mozna
nigdy zanurzaé wagi kuchennej w cieczach. Nalezy takze

zwrécié uwage, aby nie wystawiaé wagi kuchennej na
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dziatanie nadmiernych wstrzqséw i wibracji. Poza tym
nalezy chronié urzqdzenie przed ciatami  obcymi.
W przeciwnym razie waga kuchenna moze ulec

uszkodzeniu.

6. Prawa autorskie

Cata tre$é niniejszej instrukeji obstugi podlega ochronie prawa autorskiego i stuzy wylgeznie jako
zrédto informacji. Kopiowanie i powielanie danych iinformacji bez uzyskania jednoznacznej
pisemnej zgody autora jest zabronione. Dotyczy to takze komercyjnego wykorzystania treéci
i danych. Tekst iilustracje odpowiadajq stanowi technicznemu na dzief oddania instrukeji do
druku. Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian.

7. Przed pierwszym uzyciem

7.1 Uruchomienie baterii

Usungé pasek z pojemnika na baterie (5) znajdujgcego sig na spodniej stronie wagi kuchenne.
Waga kuchenna jest teraz gotowa do uzycia.

8. Uruchomienie

A\ Warunkiem zapewnienia prawidtowosci pomiaru jest twarde podtoze. Dlatego tez
@ wage kuchenng nalezy zawsze umieszczaé na twardym, poziomym podtozu. W
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do znieksztatcenia wyniku pomiaru.

8.1 Wigczanie wagi kuchennej/wazenie
. Weisngé przycisk wigczania/wytqczania/tarowania (2), aby wigczy¢ wage kuchenng.
A\ Wage kuchenng mozna réwniez wiqczyé przez krétkie nacisnigcie powierzchni
-®- wazenia (1).
Alternatywnie na powierzchni wazenia (1) mozna réwniez potozyé miske wazqeq co
najmniej 250 g lub 0,55 Ib. Nastepuje wtedy wigczenie wagi kuchennej, ktéra

bezposrednio ustawi sig na ,Zero”.
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o Ustawiona jednostka pomiarowa ew. jednostka wagi pojawia sie na wyswietlaczu (3).
Symbole majq nastepujgce znaczenie:

Symbol Znaczenie

Tare Uzyto funkcji dowazania.

M Waga (g, oz, |b:oz)
O Plyn (ml, fl.oz)

@ Mieko (ml, fl.oz)

e Wecisngé przycisk jednostka/tryb (4), aby zmienié jednostki miary i jednostki wagi.

. Potozyé¢ wazony produkt na powierzchni wazenia (1).
. Wynik pomiaru pojawia sie na wyswietlaczu (3).
e  Zabra¢ wazony produkt z powierzchni wazenia (1), jesli nie przewiduje sie juz wazenia

innych produktéw.

o Jedli uzytkownik chce dowazyé jeszcze kolejny produkt, powinien zapoznaé sig z nastepnym
rozdziatem ,Funkcja dowazania”.

8.2 Funkcja dowazania

o Weisnqé przycisk wigczania/wylqczania/tarowania (2), aby zwazyé kolejny produkt.

o Waga kuchenna wskazuje wéwczas znowu ,:Zero”. Na wyswietlaczu (3) wyswietla sie
dodatkowo ,Tara”.

o Dotozyé teraz nowy produkt do zwazenia. Na wyswietlaczu (3) wyswietla sie wynik
pomiaru kolejnego wazonego produktu.

o Proces nalezy powtérzyé, jesli uzytkownik chce dodatkowo zwazyé jeszcze kolejny produkt.
Nie mozna przy tym przekraczaé maksymalnej wagi catkowitej 5 kg.

. Zabraé wazony produkt z powierzchni wazenia (1), jedli nie przewiduje sig juz wazenia
innych produktéw.

. Wecisngé przycisk wigczania/wytqczania/tarowania (2), aby wylqczyé funkcje dowazania.
. Waga kuchenna wskazuje wéwczas znowu ,:Zero”. Na wyswietlaczu (3) nie pojawia sie
juz ,Tara”.

8.3 Automatyczne wylqgczanie
Waga kuchenna posiada funkcje automatycznego wytgczania. Jeéli waga kuchenna nie jest
uzywana, wylqcza sig ona automatycznie po ok. 2 minutach.

Przytrzymaé przycisk wlgczania/wytqczania/tarowania (2) przez ok. 3 sekundy, aby wytgczy¢
recznie wage kuchenng.
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8.4 Wymiana baterii

Nalezy wymieni¢ baterie po jej wyczerpaniu. W celu wymiany
baterii litowej CR2032 nalezy usungé pokrywke pojemnika na
baterig (5) umieszczonego na spodniej czeéci wagi kuchenne;,
odblokowujgc palcem pokrywke pojemnika na baterie a
nastepnie jq podnoszqc.

Aby wyijqé baterie, nalezy jg przesungé nieco w dét (patrz
kierunek strzatki na rysunku). Nastepnie mozna wyjgé baterie z

mocowania.

Teraz nalezy wlozyé nowq baterig litowg CR2032. Podczas
wktadania  baterii nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednig
polaryzacje. Odpowiednie oznaczenie znajduje si¢ w pojemniku
na baterig (5), symbol plus na baterii litowej CR2032 musi by¢
widoczny (patrz rysunek obok).

Nastepnie nalezy wlozyé 2 noski prowadzgce pokrywki
pojemnika na baterie w taki sposéb, aby znalazty sig znéw w
odpowiednich zagtebieniach i weisngé pokrywke pojemnika na
baterig az do momentu, gdy blokada zaskoczy z kliknigciem.

Waga kuchenna jest teraz gotowa do uzycia.

9. Rozwigzywanie probleméw

9.1 Brak komunikatu na wyswietlaczu

. Bateria jest wyczerpana. Nalezy wymienié baterig na baterie tego samego typu. W tym celu

nalezy postepowaé zgodnie ze wskazéwkami podanymi w rozdziale , Wymiana baterii”.

. Bateria jest zle wlozona. W tym celu nalezy postepowaé zgodnie ze wskazédwkami

podanymi w rozdziale , Wymiana baterii”.

9.2 Komunikat ,LO” na wyswietlaczu i waga sie wytqcza

U Bateria jest prawie wyczerpana. Nalezy wymienié baterie na baterig tego samego typu. W

tym celu nalezy postepowad zgodnie ze wskazéwkami podanymi w rozdziale ,Wymiana

baterii”.

9.3 Komunikat , Err” na wyswietlaczu.

e  Cigzar przekracza maksymalng no$noéé na poziomie 5 kg. Wazony produkt nalezy

natychmiast zabraé z powierzchni wazenia (1), aby zapobiec uszkodzeniu wagi kuchenne;j.
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10. Konserwacja/Czyszczenie

10.1 Konserwacja

Naprawy sq konieczne, jedli waga kuchenna ulegta uszkodzeniu, np. gdy obudowa urzqdzenia
jest uszkodzona lub gdy do wnetrza wagi kuchennej dostata sie ciecz bqdz przedmioty lub tez
gdy zostato ono wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci. Konserwacja jest konieczna takze
wtedy, gdy urzqdzenie nie pracuje prawidtowo lub spadto. Jedli uzytkownik zobaczy dym, ustyszy
nietypowe dzwieki lub poczuje nietypowe zapachy, musi natychmiast wyjgé baterie z wagi
kuchennej. W takim przypadku nie nalezy korzystaé z wagi kuchennej, dopéki nie przejdzie ona
kontroli specjalisty. Przeprowadzenie wszystkich prac konserwacyjnych nalezy zleci¢ wylqcznie

wykwalifikowanym specjalistom. Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy wagi kuchennei.

10.2 Czyszczenie

Nalezy wyczysci¢ wage kuchenng czystq, suchq $ciereczkq, nie stosujgc nigdy zrgcych ptyndw.
W przypadku bardziej uporczywych zabrudzeh wlaé¢ na zwilzong szmatke niewielkq iloé¢ ptynu

do mycia naczyn.

11. Przechowywanie w czasie, kiedy urzadzenie nie jest
wykorzystywane

Jedli waga kuchenna nie jest uzywana przez diuzszy czas, nalezy jq przechowywaé
w bezpiecznym, suchym i czystym miejscu.

*  Wyjqé baterie.
e Przed umieszczeniem wagi kuchennej w takim miejscu nalezy jg doktadnie wyczysici¢ zgodnie
z instrukcjomi zawartymi w poprzednim rozdziale.

12. Informacje dotyczace srodowiska naturalnego i utylizacji
odpadéw

Jedli na danym produkcie znajduje sie ten symbol przekredlonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze podlega on przepisom unijnej dyrektywy 2012/19/EU. Wszystkie
zuzyte sprzety elekiryczne ielektroniczne nalezy usuwaé osobno od odpadéw
mmmmm  domowych, w miejscach przewidzianych w tym celu przez instytucie publiczne. Dzigki
usuwaniu zuzytego sprzetu w sposéb zgodny z przepisami mozna zapobiec szkodom
w érodowisku naturalnym i zagrozeniu wlasnego zdrowia. Nalezy wyjqé baterie z

urzqdzenia, zanim zostanie ono przeznaczone na ztom.

Dalsze informacje na temat usuwania zuzytego urzqdzenia mozna otrzymad
w jednostkach administracyijnych, zaktadach gospodarki odpadami lub w sklepie,

w ktérym dokonano zakupu produktu.

64 - Polski



SilverCrest SKWH 5 A2

Takze opakowanie nalezy zutylizowaé w sposéb bezpieczny dla érodowiska. Kartony
< mozna oddaé do punktu skupu makulatury lub do pahstwowych punktéw zbidrki
% odpadéw do recyklingu. Folie itworzywo sztuczne znajdujgce sie w opakowaniu

zostanqg zabrane przez miejscowy zaklad gospodarowania odpadami i zutylizowane

%(19 w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

A Nalezy zwrécié uwage na oznaczenie materiatéw opakowaniowych podczas
: b : sorfowania odpaddéw. Sq one oznaczone skrétami (a) i liczbami (b), ktére majq

nastepujgce znaczenie:
a
1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: kompozyty.

12.1 Utylizacja baterii

Nalezy pamigtaé o koniecznoici ochrony $rodowiska. Zuzytych baterii nie nalezy
wyrzucaé wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Konieczne jest ich
przekazanie do punktu zbiérki zuzytych baterii. Nalezy pamietaé, ze baterie mozna
umiescié w pojemniku zbiorczym na zuzyte baterie do urzqdzeh dopiero po ich
wyczerpaniu; w przypadku niecatkowicie wyczerpanych baterii  konieczne jest
podijecie odpowiednich $rodkéw w celu zapobiezenia ewentualnym zwarciom.

13. Produkt przeznaczony do kontaktu z Zzywnosciq

“ Ten symbol oznacza produkty, ktére zostaly przebadane pod kgtem whasciwosci
fizycznych i chemicznych izgodnie zwymogami Rozporzqdzenia WE nr

1935/2004 zostaly uznane za bezpieczne dla zdrowia iodpowiednie do
kontaktu z Zywnosciq.

14. Zgodnosé

europejskich i krajowych. Zgodnoéé zostata potwierdzona. Producent posiada

C € Przedmiotowy produkt spetia wymogi okreslone w obowigzujgcych wytycznych

odpowiednie deklaracje i dokumenty.

Pelng  deklaracie  zgodnoéci  UE  mozna  pobra¢  pod  adresem:

A A https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907.pdf

H00s5 20
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15. Informacje dotyczqce gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Pandstwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wad tego produktu przystugujg Pafstwu ustawowe uprawnienia w stosunku do sprzedawcy tego
produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwarancji

Bieg gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosimy zachowa¢ oryginalny dowéd zakupu. Ten
dokument bedzie potrzebny jako dowéd zakupu. Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub produkcyjna, naprawimy go bezptatnie lub
wymienimy na nowy - wedle naszego swobodnego uznania.

Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Swiadczenie gwarancyjne nie powoduje przedtuzenia gwarancii. Dotyczy to takze wymienionych i
naprawionych czesci. Szkody i wady istniejqce juz w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po
rozpakowaniu. Po uplywie gwaranciji wszelkie naprawy sq platne.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostalo wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakosciowych i przed
dostawq zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne.
Gwarancja nie obejmuje tych czesci produktu, ktére ulegajg normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy
je traktowaé jako czesci normalnie zuzywajqgce sig i nie obejmuje uszkodzen czeéci tamliwych, jak
np. wytgczniki, akumulatory lub czgici wykonane ze szkta. Gwarancja traci wazno$¢ w razie
uszkodzenia produktu, niewlaiciwego uzytkowania lub naprawy produktu. Prawidtowe
uzytkowanie produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich wskazéwek wymienionych
w instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé przeznaczer i sposobéw uzytkowania, ktére nie
sq zalecane lub przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wylqgcznie do
uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku nieprawidtowej
obstugi, aktéw przemocy lub ingerencii, ktére nie zostaty wykonane przez autoryzowanq filie
serwisu, gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego
okresu gwarancyjnego.

Postepowanie w przypadku objetym gwarancjq
Aby umozliwi¢ szybkie zatatwienie reklamacii, prosimy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

- Przed uruchomieniem produktu prosimy dokfadnie zapoznaé sie z zatgczong
dokumentacjq. W razie wystgpienia problemu, ktérego nie mozna rozwiqzaé w ten
sposéb, prosimy skontaktowaé sie z naszq infoliniq pomocy techniczne;.

- Przy kazdym kontakcie z infolinig pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq dowdd
zakupu i numer artykutu lub numer seryjny, jesli jest dostepny, jako dowéd zakupu.

- W przypadku, gdy rozwiqzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w
zaleznoéci od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng
forme serwisowania.
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B)

Serwis

Telefon: 22 397 4996

E-Mail: targa@lidl.pl

IAN: 331535_1907

(L] Producent

Nalezy pamiegtaé, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy skontaktowad sig z
podanym powyzej punktem serwisowym.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NIEMCY
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Blahopiejeme!

Koupi této kuchyfiské vahy SilverCrest SKWH 5 A2, ddle ozna&ované jen jako kuchyfiskd véha,
jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim pouzitim se s kuchyfiskou vdhou seznamte a pozorné si prectéte tento névod
k obsluze. Ridte se predeviim bezpecnostnimi pokyny a pouzivejte kuchyfiskou véhu pouze
zpbsobem popsanym v tomto ndvodu k obsluze a pro uvedené Géely.

Tento ndvod k obsluze peclivé uschoveite. Pri pfeddni kuchyfiské vahy daldim osobdm jim predeite

rovnéZ veskerou dokumentaci.

1. Pouziti v souladu s uréenym Géelem

Tato kuchyfiskd véha slouZi k zjisfovani hmotosti potravin. Nesmi byt pouzivana mimo uzaviené
prostory a v fropickych klimatickych regionech. Tato kuchyfiskd vaha neni uréena k provozu
v podniku resp. ke komer&nimu pouziti. PouZivejte ji vyhradné v obymych prostoréch k soukromym
0&elom, jakékoliv jiné pouziti neni v souladu s uréenim. Tato kuchyfiskd vaha spliuje viechny platné
normy a standardy souvisejici se shodou CE. Pokud bude na kuchyfiské véze provedena zména
bez souhlasu vyrobce, neni jiz zaruéeno dodrZeni téchto norem. Za $kody a poruchy vzniklé na
zdkladé takovychto zmén vyrobce zddnym zplisobem neodpovidd. PouZivejte pouze vyrobcem
uvddéné pfisludenstvi.

Dodrzujte, prosim, platné ndrodni predpisy, resp. zékony zems&, ve které se pfistroj pouzivd.

2. Rozsah dodavky

e Kuchyfskd véha SilverCrest SKWH 5 A2
o lithiovd baterie CR2032

e Tento ndvod k obsluze

3. Prehled

Tento ndvod k obsluze je opatien rozklddaci obdlkou. Na vnitini strané obdlky je kuchyriskd véha
vyobrazena s &islovanim. Tyto &islice maii ndsledujici vyznam:

Vézici plocha

Tlagitko zap/vyp/téra

Displej

Tlagitko rezimu jednotek

g N WO N —

Prihradka na baterie (zadni strana)
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4, Technické udaje

Provozni napéti:
Baterie:

Jednotky hmotnosti:
Vdzivost:

Pfesnost:
Automatické vypnuti:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost:

Provozni teplota:

3 V 7= (stejnosmérné napéti)

1 x 3V lithiové baterie CR2032

g/ oz / ml/Ib:oz / fl.oz (pFepinatelné)
max. 5kg/ 11 1lb

19/0,01 0z

ano

ccal7,5x1,8x22,5cm

cca 500 g

+10 °Caz +40 °C

Technické Udaje a design mohou byt zmé&nény bez pfedchoziho ozndmeni.

5. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim kuchyfiské véhy si peélivé preltéte
nésledujici pokyny a respektujte viechna vystraznd upozornéni,
a to i vpfipadé, Ze ovldddate zachdzeni s elektronickymi
pfistroji. Tento névod k obsluze si peélivé uschovejte pro
pozdéjsi pouZiti. Pokud kuchyriskou véhu prodéte nebo predéte

jinému uZivateli, bezpodmineéné mu vZdy predejte také tento

ndvod. Je totiZ neoddélitelnou souddsti vyrobku.

A NEBEZPECi

v ’ vl v . ’ ’
s upozornénim ,Nebezpeéi” oznaduje hrozici
nebezpecnou situaci, kterd, pokud ji nebude

zamezeno, mize pfivodit t82ké Grazy nebo

Tento symbol ve spojeni

dokonce usmrceni.
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A VAROVANI! Tento symbol ve spojeni
s upozornénim ,Vystraha” oznaduje dileZité
pokyny pro bezpeény provoz pfistroje a ochranu

uzivatele.

>@’- Tento symbol oznaduje dalsi upozornéni

informativni povahy k danému tématu.

Tento symbol oznaéuje, Ze se kuchyfiskd véha
automaticky zapne, pokud se vazici plocha (1)
zatizi minimdIné 250 g resp. 0,55 Ib. Odstrarite

tuto nélepku pied pouZitim kuchyfiské vahy.

A NEBEZPECi! Tuto kuchyfiskou vahu smi pouZivat déti od
véku 8 let stejné jako osoby somezenymi fyzickymi,
smyslovymi  nebo  mentdlnimi  schopnostmi  nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod dohledem,
nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouZiti a pochopily
moznd hrozici rizika. Déti si s kuchyfiskou véhou nesméji
hrét. Cisténi a Gdrzbu provadéné uzivatelem nesmi provadét
déti bez dozoru. Rovnéz obalové félie ulozte mimo dosah

déti. Hrozi nebezpeéi uduseni.

A NEBEZPECI! Nezatézujte kuchyfiskou véhu vice nez 5 kg
resp. 11 1lb. Vopaéném pfipadé mizZe dojit k poskozeni

kuchyfiské véhy a hrozi nebezpedi Grazu.
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A\ NEBEZPECI! Dbejte na to, aby na kuchyfiské vaze nebo
vedle ni nebyly umistény zdroje otevieného ohné (napf.

hofici svicky). Mohlo by dojit ke vzniku poZéru!

A\ NEBEZPECI! Baterii vkladejte vzdy tak, aby méla spravné
orientované pély. Ridte se pfi tom zna&enim v piihrddce na
baterii. Nepokousejte se baterie dobijet a za zadnych
okolnosti je nevhazujte do ohné&. Nebudete-li pfistroj delsi
dobu pouZivat, baterii z néj vyjméte. Pfi nesprdvném
pouZivdni hrozi nebezpeéi vybuchu a vyteéeni baterie.
Baterie nejsou hrac¢ka pro déti. Pokud by doslo k jejich
spolknuti, musite ihned vyhledat lékafskou pomoc. Baterie
nikdy neotevirejte ani nedeformujte, protoze vytékaijici
chemikdlie mohou zpUsobit Grazy. Pfi zasaZeni kize nebo
odi ihned omyjte, resp. vyplachnéte zasazené misto velkym

mnozstvim vody a vyhledejte |ékare.

A vAROVANI! Pokud si viimnete koufe, nezvyklych zvukd
nebo nezvyklého zdpachu, okamzité z kuchynské vdéhy
vyjméte baterii. V téchto pfipadech nesmite kuchyfiskou vahu
ddle pouzZivat, dokud odbornik neprovede jeji kontrolu.
V z4dném  pfipadé nevdechujte  kouf  vznikajici  pfi
potencidlnim hofeni pfistroje. Pokud byste presto kouf
vdechli, vyhledejte |ékafe. Vdechovdni koufe mize byt

zdravi nebezpecné.
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A vAROVANI! Kuchyriskd véha nesmi byt poskozena, aby

se predeslo ohroZeni.

A VAROVANI! Pokud by vytekla baterie, vyjméte ji, abyste
prededli poskozeni kuchyriské vdahy. Vyteklou kapalinu
z baterii mdZete odstranit suchym, savym hadfikem. PouZijte
pfitom vhodné rukavicel V kaZzdém pfipadé zabraiite
kontaktu s kozi. PFi zasaZeni kiZe nebo oéi ihned omyite,
resp. vypldchnéte zasaZené misto velkym mnozZstvim vody a
vyhledejte lékafe.

’

A VAROVANI! Kuchyfiské vdha nesmi byt vystavovdna
pfimému pUsobeni zdroj0 tepla (napf. radidtory), ani
sluneénich  paprskd nebo umélého osvétleni. Rovnéz
zamezte kontaktu se stfikajici a kapajici vodou a s
agresivnimi kapalinami. Neprovozujte kuchyfiskou vdhu
v blizkosti vody. Pfistroj se pfedev$im nesmi nikdy potopit.
Ddle dbejte na to, aby kuchyriskd véha nebyla vystavovéna
nadmérnym offestm a vibracim. Kromé toho nesmi do
pfistroje vniknout Zz4dné cizi télesa. V opaéném pripadé

moze dojit k poskozeni kuchyfiské véhy.

6. Autorské pravo

Vegkery obsah tohoto ndvodu k obsluze podléhd autorskému pravu a &tendfi se poskytuje
vyhradné jako zdroj informaci. Jakékoliv kopirovani nebo reprodukovani ddaji a informaci bez
vyslovného pisemného souhlasu autora je zakdzdno. To se tykd také komeréniho vyuZiti obsahu a
0dajd. Text a obrazky odpovidaii technickému stavu pfi odevzdani do tisku. Zmény vyhrazeny.
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7. Pred uvedenim do provozu

7.1 Aktivovani baterie

Odstrafite prouzek z pfihrddky na baterie (5) na spodni strané kuchyfské vahy. Kuchyriskd vaha je
nyni pfipravena k provozu.

8. Uvedeni do provozu

I\ Predpokladem pro spravné méfeni hmotnosti je pevny podklad. Postavte proto

kuchyfiskou vdhu vzdy na pevny a vodorovny podklad. V opa&ném pfipadé by mohl
byt vysledek véZeni nesprévny.
8.1 Zapnuti kuchynské vahy/vazeni

o Zapnéte kuchynskou véhu stisknutim tlacitka zap/vyp/téra (2).
Kuchyfiskou véhu Ize rovnéz zapnout kratkym zatlaéenim na vézici plochu (1).

Alternativné mizete na vazici plochu (1) postavit misku o minimalni hmotnosti 250 g

nebo 0,55 Ib. Kuchyriskd véha se poté zapne a nastavi pfimo na ,nulu”.

o Na displeji (3) se zobrazi nastavend mémé jednotka resp. jednotka hmotnosti. Symboly maji
ndsledujici vyznam:

Symbol Vyznam

Tare Byla pouzita funkce dovazovani.

Hmotnost (g, oz, Ib:oz)

Tekutina (ml, fl.oz)

@ Migko (ml, floz)

o Stisknéte tlagitko rezimu jednotek (4) pro zmé&nu mémych jednotek a jednotek hmotnosti.

. Polozte vazeny predmét na vazici plochu (1).

o Vysledek méfeni se objevi na displeji (3).

o Pokud nechce vézit zadny dalsi predmét, sundejte vézeny predmét z vazici plochy (1).

o Pokud chcete dovaZovat dal3i pfedmét, prectéte si nasleduijici kapitolu ,Funkce dovazovéni”.

8.2 Funkce dovazovani

. Pro zvézeni dalsiho pfedmétu stisknéte tlagitko zap/vyp/téra (2).
o Kuchyfska vaha se nyni opét nastavi na ,nulu”. Na displeji (3) se navic objevi ,Tare”.
. Nyni pfidejte novy vazeny predmét. Na displeji (3) se objevi vysledek vézeni nového

vdzeného predmétu.
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Pokud bude chtit dovézit dal3i pfedmét, tento postup zopakujte. Pfitom viak nesmite prekrogit
celkovou max. hmotnost 5 kg.

Pokud nechce vazit z&dny dalii pfedmét, sundejte vazeny predmét z vézici plochy (1).
Pro ukongeni funkce dovazovani stisknéte tlagitko zap/vyp/tara (2).

Kuchyfska vaha se nyni opét nastavi na ,nulu”. Na displeji (3) se jiz neobjevi ,Tare”.

8.3 Automatické vypnuti

Kuchyfiska véhaje vybavena funkci automatického vypindni. Pokud kuchyfiskou vahu nepouzivdte,

cca po 2 minutéch se automaticky vypne.

Pro ruéni vypnuti kuchyfiské véhy podrzte cca na 3 sekundy stisknuté tlagitko zap/vyp/téra (2).

8.4 Vyména baterie

Vymérite baterii, pokud je vybitd. Pro vyménu lithiové baterie
CR2032 odstrafte vicko z prihradky na baterii (5) na spodni
stran& kuchynské vahy tim zpisobem, Ze prstem uvolnite a poté
nadzvednete vicko pfihradky na baterii.

Pro vyjmuti baterie ji nejprve posufite trochu dold (viz smér Zipky
na obrézku). Poté mizete baterii vyjmout z drzdku.

Nyni vlozte novou lithiovou baterii CR2032. Pfi vkladdani baterie
dodrzujte spravnou polaritu. Ta je vyznaéena v piihrddce na
baterii (5), symbol ,+” na lithiové baterii CR2032 musi byt
viditelny, jak je patrné z vedlejiiho obrdzku.

Nakonec opét vlozte 2 vodici vystupky vicka pfihradky na baterii
do pfislusnych vyfezd a vicko piihradky na baterii pfimagknéte
tak, aby sly3iteln& zaskogilo. Kuchyrskd véha je nyni pfipravena

k provozu.

9. Reseni problému

9.1 Zadné zobrazeni na displeji

Baterie se pfi vytahovdni ochranného prouzku posunuly. VloZte baterie spravné.
Baterie je vybitd. Vyméite baterii za novou stejného druhu. Ridte se pokyny v kapitole
,Vyména baterie”.

Baterie je nespravné vlozend. Ridte se pokyny v kapitole ,Vyména baterie”.
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9.2 Zobrazeni ,,LO” na displeji a vaha se vypne

. Baterie je tém&F vybitd. Vyméiite baterii za novou stejného druhu. Ridte se pokyny v kapitole
,Vyména baterie”.

9.3 Zobrazeni ,Err” na displeji

o Hmotnost piekrogila maximdlni nosnost 5 kg. lhned sundejte vazeny predmét z vazici plochy
(1), abyste piedesli poskozeni kuchyfské vahy.

10. Udriba/cisténi

10.1 Udrzba

Udrzba je nutnd v piipads, ze byla kuchyfiskd véha poskozena, napf. jestlize je kryt pfistroje
poskozeny, dovnitf pfistroje se dostala voda nebo pfedméty, a nebo pokud byla kuchyfiské vaha
vystavena deiti & vihkosti. Udrzba je nutnd také v piipadg, Ze piistroj nefunguje bezchybné nebo
pokud spadl na zem. Pokud si viimnete koufe, nezvyklych zvukd nebo nezvyklého zépachu,
okamzité z kuchyfiské véhy vyjméte baterii. V téchto pfipadech nesmite kuchyfiskou véhu ddle
pouzivat, dokud odbornik neprovede jeji kontrolu. Veskeré ddrzbdarské préce smi provddét pouze

kvalifikovany odbornik. Nikdy neotevirejte kryt kuchyfské véhy.
10.2 Cisténi

Kuchyfiskou vahu é&istéte pouze Cistou, mirné navlhéenou utérkou, nikdy agresivnimi kapalinami.
V pfipadé odolného znegisténi pridejte na navlhéeny hadfiik trochu myciho prostredku.

11. Skladovani pFi nepouzivani

Pokud nebudete kuchyfiskou véhu del3i dobu pouzivat, uloZte ji na bezpeéném, suchém a &istém

misté.

e Vyjméte baterii.

e Pred ulozenim kuchynské véhy provedte dikladné vy<isténi tak, jak bylo popsano v predchozi
kapitole.

12. Pokyny k ochrané zivotniho prostiedi a udaje k likvidaci

Jestlize je na vyrobku umistén tento symbol pfeskrtnuté popelnice, podléha dany
vyrobek evropské smérnici 2012/19/EU. Vechna vyslouzild elekirickd a elektronickd
zafizeni museji byt likvidovéna oddélené od domdciho odpadu na mistech, kterd
B ktomu byla uréena pfislusnym stdtem. NdleZitou likvidaci starého pfistroje zabrénite
z4tézi Zivotniho prostfedi a ohroZeni lidského zdravi. Dfive nez nechdte piistroj

sedrotovat, musite vyjmout baterii.

Dal¥i informace k likvidaci vyslouZilého zafizeni/vyrobku obdrzite od méstské

samosprdvy, ve sbémém dvofe nebo v prodejné, ve které jste tento vyrobek zakoupili.
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Také obal vyrobku predejte k likvidaci v souladu se zdsadami ochrany Zivotniho
=4 prostfedi. Kartony Ize odevzdat k recyklaci ve sbérnych surovinach nebo ve vefejnych
% sbérnych dvorech. Félie a plasty z rozsahu dodévky je tfeba odevzdat k likvidaci

@ v mistnim sb&mém dvore, kde budou ekologicky zlikvidovany.

&o

Pfi ffidéni odpadu se fidte oznadenim obalovych materidli. Tyto materidly jsou
opatfeny zkratkami (a) a ¢isly (b), kterd maiji ndsledujici vyznam:

A}
La 1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

12.1 Likvidace baterii

Myslete na ochranu Zivotniho prostfedi. Vybité baterie nepatii do domovniho odpadu.
Museji byt odevzddany na sbé&mém misté starych baterii. Respektujte, Ze baterie sméji
byt odevzddny do sb&mych nédob na staré baterie pouze vybité. Pokud baterie

nejsou plné vybité, je treba provést opatfeni proti zkratim.

13. Nezavadnost pro potraviny:

zdravotné nezdvadné pro styk s potravinami.

“ Tento symbol oznaluje vyrobky, u nichz bylo testovéno fyzikdIni a chemické
slozeni, a které byly vsouladu s nafizenim EG 1935/2004 oznaleny za

14. Poznamky ke shodé

Tento vyrobek spliivie pozadavky platnych evropskych a vnitrostétnich norem. Shoda
vyrobku byla prokdzéna. Odpovidaiici prohldseni a pfisluind dokumentace jsou

uloZeny u vyrobce.

Uplné prohldseni o shodé EU si mozete stéhnout pod nésledujicim odkazem:

A A https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907.pdf

H005 20
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15. Informace o zdruce a zajisfovani servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vazend zékaznice, vazeny zdkazniku,
Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data nékupu. V pfipadé zévad na tomto produktu miZete

vici proddvajicimu uplatnit svd zdkonnd prdva. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nadi nize

uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky
Zaruéni Ihita za&ing datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschovejte origindl pokladniho dokladu.

Tento doklad potfebujete k prokézani ndkupu. Dojdei do fii let od data zakoupeni tohoto vyrobku
k materiélové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle naii volby - bezplatn& opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zaruéni lhita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené souéésti. Poskozeni a
zavady, které se vyskytuji jiz pFi zakoupeni, musi byt nahld3eny ihned po vybaleni. Opravy po
uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smérnic a pfed doddnim svédomité
zkontrolovén. Zaruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povaZovdny za
opotfebované soucdstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &éstech, napf.
spinacich, akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni mozno uplatnit, jeli vyrobek poskozen,
neodborné pouzivdn nebo udrzovan. Pro F&dné uzivéni vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny
pokyny uvedené v névodech. Ucelom pouziti a postupiim, které névod k pouziti nedoporuduje
nebo pfed nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro
promyslové vyuZiti. Zaruéni plnéni zanikd pfi zneuZiti nebo neodborném pouziti, pouZiti sily pfi
zdsahu, ktery nebyl proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku

nezadind nova zdruéni doba.
Vyfizovani zaruéniho plnéni
Abychom zaiistili rychlé zpracovani vai zélezitosti, postupuite dle ndsledujicich pokynd:

- Pred uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim piectéte prilozenou dokumentaci.
Pokud by do3lo k problému, ktery neni timto zpisobem moZno vyfesit, obrafte se prosim
na nasi zdkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z vasi strany si pfipravte pokladni doklad a é&islo vyrobku popt.,
je-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdiji nase zdkaznickd linka v zdvislosti
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B

Servis

(CZ) Telefon: 800 143 873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

IAN: 331535_1907

A= Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vy3e uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Blahozelame!

Zakdpenim kuchynskej vahy SilverCrest SKWH 5 A2 (dalej len ,kuchynskd véha”) ste ziskali
vysoko kvalitny vyrobok.

Pred prvym uvedenim do prevédzky sa s kuchynskou vahou dékladne oboznédmte a pozorne si
preéitajte tento ndvod na pouzivanie. DodrZiavajte najmé bezpe&nostné pokyny a kuchynskd vahu
pouzivajte len v silade s pokynmi uvedenymi vtomto ndvode na pouzivanie alen na G&ely
vymedzené v ndvode.

Tento ndvod na pouzitie starostlivo uschovaijte. Ak kuchynskd vaha zmeni maijitela, odovzdajte

novému maijitelovi spolu s vyrobkom aj tento ndvod na pouzZivanie.

1. Pouzivanie v sUlade s uréenim

Této kuchynskd véha slozi na zisfovanie hmotnosti potravin. Tato kuchynskd vaha sa nesmie
pouzivaf mimo uzavretych priestorov ani v oblastiach s tropickym podnebim. Tato kuchynské vaha
nie je uréend na komerén( prevadzku. PouZivajte kuchynskd véhu len v obytnych priestoroch
a vyluéne na sokromné Géely. Iny spdsob pouZitia nie je vsilade suréenim produktu. Této
kuchynské véha spliia vietky prisluiné normy a itandardy, kioré sa vyzadujé na ziskanie
oznaéenia CE. V pripade zmien alebo Gprav kuchynskej véhy , ktoré neschvdlil vyrobca, prestava
platit zaruka stladu s tymito normami. Vyrobca neruéi za Ziadne 3kody ani poruchy v désledku
takychto Gprav. PouzZivaite len prisludenstvo, ktoré uvadza vyrobcea.

Vyrobok pouzivaijte v silade s platnymi zdkonmi a predpismi v krajine pouzitia.

2. Obsah balenia

e Kuchynskd véha SilverCrest SKWH 5 A2
e Llitiova batéria CR2032
e Tento ndvod na pouZzitie

3. Prehl'ad

Tento ndvod na pouZitie md rozkladaciu obdlku. Na vnitornej strane obdlky je zobrazend
kuchynska vdha s ogislovanymi si¢astami. Jednotlivym &isliciam zodpovedait tieto soéasti:

Véziaca plocha

Vypinaé/zapinaé/tarovacie tladidlo

Displej

Prepinacie tlacidlo jednotky/reZimu

a N O ND =

Priehradka na batérie (zadné strana)
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4, Technické udaje

Prevadzkové napétie: 3 V == (jednosmerné napdtie)

Batéria: 1 x 3V litiové batéria CR2032
Hmotnostné jednotky: g/ oz / ml/Ib:oz / fl.oz (prepinatelné)
Kapacita vézenia: max. 5kg/ 11 1b

Presnost stupnice: 19/0,01 0z

Automatické vypnutie: dno

Rozmery (SxHxV): ccal7,5x1,8x225cm

Hmotnost: pribl. 500 g

Prevadzkové teplota: +10 °Caz +40 °C

Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny technickych $pecifikdcii a dizajnu bez predchadzajiceho

upozornenia.

5. Bezpecnostné pokyny

Pred prvym pouzitim kuchynskej vdhy si pozorne preditajte
niz§ie uvedené pokyny a vezmite na vedomie vietky informdcie
o nebezpedenstvach, aj ked vz méte skisenosti s pouZivanim
elektronickych zariadeni. Tento névod na pouzitie starostlivo
uschovajte pre budicu potrebu. Ak kuchynskd véha zmeni
maijitela, odovzdajte novému maijitelovi v kazdom pripade qj
tento ndvod na pouzivanie. Ndvod na pouZivanie je sicasfou

tohto vyrobku.

A NEBEZPECENSTVO! Tento symbol v spojeni
so slovom ,Nebezpelenstvo” oznaduje mozni
nebezpednd situdciu, ktord v pripade, ak sa jej
nezabrdni, méZe spdsobif fazké poranenie alebo

smrt oséb.
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A POZOR! Tento symbol v spojeni so slovom
,Pozor” oznaduje délezité pokyny pre bezpedni
prevédzku zariadenia a v zéujme ochrany

uzivatela.

>@x_ Tento symbol oznaéuje dalie informativne pokyny

k danej téme.

Tento symbol znamend, Ze kuchynské véhy sa

zapnU automaticky, ked' sa plocha na vézenie (1)

zafazi hmotnosfou minimdlne 250 g, pripadne
0,55 |b. Tito ndlepku pred pouzitim kuchynskych
véh odlepte.

A NEBEZPEEENSTVO! Toto kuchynskd vahu smd pouzivaf
deti od 8 rokov a osoby so znizenou fyzickou schopnosfou
alebo so senzorickymi & mentdlnymi obmedzeniami, ako qj
s nedostatoénymi  skdsenosfami  a znalostami  len  pod
dozorom inych oséb alebo za predpokladu, Ze boli
pouéené o bezpednom pouzivani zariadenia a si si vedomé
nebezpedenstiev spojenych s jeho pouZivanim. Nedovolte
defom hrat sa s kuchynskou vdhou. Deti bez dozoru nesmi
vykondvaf Cistenie ani pouzivatelskd 0drzbu zariadenia.
Zaistite, aby deti neprichddzali do styku ani s obalovymi

féliami. Hrozi nebezpe&enstvo udusenia.
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A NEBEZPECENSTVO! Nikdy nezafazujte kuchynski vahu
bremenami nad 5 kg. V opaénom pripade méze déjst

k poskodeniu vahy a hrozi nebezpeéenstvo drazul

A\ NEBEZPECENSTVO! Dbajte na to, aby na kuchynske;j
véhe ani v jej blizkosti neboli umiestnené otvorené zdroje
ohfia (napr. horiace sviecky). Hrozi nebezpedenstvo

poziarul

A\ NEBEZPECENSTVO! Batériv vzdy zakladajte podla
spravnej polarity. Redpektujte pritom oznaéenie v priestore
na vkladanie batérie. Nepokisajte sa o dobitie batérii
a v ziadnom pripade ich nezahadzujte do ohia. Ak pristroj
nebudete pouzZivat dlhiu dobu, vyberte z neho batériu. Pri
neodbornom pouzivani pristroja hrozi nebezpelenstvo
vybuchu a vyteenia batérii. Batérie nie s detskd hracka.
V pripade prehltnutia batérii je potrebné ihned sa obrdtif na
lekdra. Batérie sa nesm0 otvdraf ani deformovaf -
vytekajice chemické latky mézu spdsobit Graz. Pri kontakte
s pokoZzkou alebo oéami okamzite opldchnite alebo
vyplachnite postihnuté miesto velkym mnoZstvo vody

a vyhladaite lekdra.

A pozoR! Ak z vyrobku vystupuje dym, alebo ak vyddva
neobvyklé zvuky & zdpach, okamzite z kuchynskej vahy
vyberte batériu. V takychto pripadoch sa kuchynskéd véha

nesmie pouzival dovtedy, kym ju neskontroluje odbornik.
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Nikdy nevdychujte dym, ktorého moznym zdrojom je pozZiar
pristroja. Ak dym napriek tomu vdychnete, vyhladaijte
lekdrsku pomoc. Vdychnutie dymu méze maf zdraviu

nebezpeéné nésledky.

A pozoR! Kuchynské vdha sa nesmie poskodit, aby sa tak

predi$lo ohrozeniam.

A POZOR! Ak vytecie batéria, vyberte ju z kuchynskej vahy,
aby sa tak zabrdénilo pokodeniu pristroja. Z batérii vytecend
kvapalinu mozZno odstrdnif suchou, nasiakavou textilnou
utierkou. PoZivajte pritom vhodné rukavice! V kaZzdom
pripade treba zabrdnif kontaktu kvapaliny s pokoZkou. Pri
kontakte s pokozkou alebo o&ami okamzite opléchnite
alebo vypldchnite postihnuté miesto velkym mnoZstvo vody

a vyhladaijte lekéra.

A POZOR! Kuchynskd vaha nesmie byt vystavend priamym
zdrojom tepla (napr. kirenie) ani priamemu slneénému
Ziareniu & umelym zdrojom svetla. Chréiite produkt aj pred
striekajocou  vodou, kvapkajicou vodou a agresivnymi
kvapalinami. Kuchynskd véhu nepouZivaijte v blizkosti vody.
Vdahu najmd nikdy neponérajte. Dbajte aj na to, aby véha
nebola vystavend nadmernym otrasom a vibrdcidm. Do
produktu nesmd vnikndt cudzie telesd. V opaénom pripade

méze ddjst k poskodeniu vahy.
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6. Prava dusevného vilastnictva

Na vietky sicasti tohto ndvodu na pouzitie sa vzfahujd prédva dudevného vlastnictva a
pouzivatelovi sa poskytuji len na informaéné Geely. Je zakdzané akymkolvek spésobom kopirovaf
a rozmnoZovat Gdaje a informdcie v tomto ndvode bez vyslovného pisomného sihlasu autora. To
sa vzfahuje aj na komeréné pouzitie znenia a Udajov z tohto ndvodu. Text a obrdzky v ndvode
zodpovedaiji technickému stavu v Ease zadania do tlade. Zmeny vyhradené.

7. Pred uvedenim do prevadzky

7.1 Aktivacia batérie

Odstrante pdsik z priehradky na batérie (5) na spodnej strane kuchynskej véhy. Kuchynskd véaha je
teraz pripravend na pouzivanie.

8. Uvedenie do prevadzky

Predpokladom sprévneho merania hmotnosti je pevny podklad. Kuchynskda vahapreto

vzdy musi byf umiestnend na pevnom a vodorovnom povrchu. Inak méze dojsf
k skresleniu vysledku merania.

8.1 Zapnutie kuchynskej vahy a vazenie
o Na zapnutie véhy stladte vypina&/zapina&/tarovacie tlagidlo (2).
A\ Kuchynské vahy mézete zapndf aj kratkym pritlagenim na plochu na vézenie (1).
Pripadne mézete na plochu na vézenie (1) poloZif misku s hmotnosfou minimdlne

250 g, pripadne 0,55 |b. Kuchynské véhy sa potom automaticky zapnd a nastavia sa

rovno na ,nulu”.

o Na displeji (3) sa zndzorfiuje nastavend meracia resp. hmotnostind jednotka. Jednotlivé
symboly maiji tento vyznam:

Symbol Vyznam

Tare Pouzila sa tarovacia funkcia.

Hmotnost (g, oz, |b:oz)

Tekutina (ml, fl.oz)

@ Mlieko (ml, fl.oz)

o Na zmenu meracich a hmotnostnych jednotiek stlaéte prepinacie tladidlo jednotky/rezimu
(4).

. Polozte na véziacu plochu (1) predmet(y), ktoré chcete odvazif.

o Vysledok merania sa zndzorni na displeji (3).
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Ak uz dalej nechcete ni¢ vazif, odoberte predmetly) z véziacej plochy (1).

Ak chcete este privazit daldi predmet & predmety, riadte sa pokynmi v nasledujicej kapitole
,Tarovacia funkcia”.

8.2 Tarovacia funkcia

Na odvdzenie daldieho predmetu & predmetov stlacte vypinaé/zapinaé&/tarovacie tlacidlo
(2).
Kuchynskd véha sa znovu presunie na ,nulu”. Na displeji (3) sa k tomu zndzorni ,Tare”.

Teraz pridajte novy predmet & predmety na zvazenie. Na displeji (3) sa znazorni vysledok
merania pre novo odvdZeny predmet & predmety.

Ak chcete privézit dalsi predmet &i predmety, zopakujte postup. Pritom sa nesmie prekrogif
celkovd najvédsia pripustnd zataz véhy 5 kg.

Ak vz dalej nechcete ni¢ vazit, odoberte predmet(y) z vaziacej plochy (1).

Na ukonéenie tarovacej funkcie stlagte vypina&/zapinaé/tarovacie tlacidlo (2).

Kuchynskd véha sa znovu presunie na ,nulu”. Na displeji (3) sa uz neznazorfuje ,Tare”.

8.3 Automatické vypnutie

Kuchynskd vaha mé funkciu automatického vypnutia. Ak sa nepouziva, vaha sa automaticky vypne

po priblizne dvoch mindtach.

Na manudlne vypnutie vahy stlaéte a priblizne 3 sekundy drite vypinad/zapinaé/tarovacie
tlacidlo (2).

Slovencina - 87



SilverCrest SKWH 5 A2

8.4 Vymena batérie

Ked je batéria vybitd, vymefite ju. Na vymenu litiovej batérie
CR2032 odstrarite vrchndk priehradky na batériv z priehradky
na batériu (5) na spodnej strane kuchynskej véhy tak, Ze jednym
prstom odistite vrchnék priehradky na batériv a ndsledne ho
nadvihnete.

Na vybratia batérie ho posufite trocha nadol (pozri smer Sipky
na obrdazku). Potom méZete vybraf batériu z drziaka.

Teraz vlozte novu litiovd batériv CR2032. Pri vkladani dbajte na
sprévnu polaritu. Je oznacend v priehradke na batériv (5),
symbol plus na litiovej batérie CR2032 musi byt viditelny tak,
ako je to zndzornené na obrazku vedla.

Ndsledne nasadte 2 ndsuvné &asti vrchndku priehradky na
batériuv znovu do prisludnych vyrezov a pritlé&ajte vrchndk
priehradky na batériu, kym nezapadne zaistenie. Kuchynska

véha je teraz pripravend na pouzivanie.

9. Riesenie problémov

9.1 Ziadny Udaj na displeji

o Batéria je vybitd. Vymefite batériu za novi batériv rovnakého typu. Riadte sa pokynmi

v kapitole ,Vymena batérie”.

o Batéria je vloZzend nespravne. Riad'te sa pokynmi v kapitole ,Vymena batérie”.
9.2 Udaj ,LO” na displeji a vaha sa vypne

o Batéria je takmer vybitd. Vymefite batériuv za novi batériu rovnakého typu. Riadte sa

pokynmi v kapitole ,Vymena batérie”.
9.3 Udaij ,Err” na displeji

o Hmotnost ndkladu prekroéila najvédsiv povolend nosnost vahy 5 kg. Okamzite odoberte

predmet(y) z vaZiacej plochy (1), aby nedoslo k poskodeniu véhy.
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10. Cistenie a udriba

10.1 Udrzba

Oprava sa vyzaduje vzdy, ak bola kuchynskd véha poskodend, napriklad ak doslo k poskodeniu
krytu zariadenia, k vniknutiv vody alebo cudzich predmetov dovnitra véhy , alebo ak bola
vystavend dazdu &i vlhkosti. Oprava je potrebné aj vtedy, ked vdha nie je plne funkéng, alebo ak
spadla. Ak z vyrobku vystupuje dym, alebo ak vyddva neobvyklé zvuky & zdpach, okamzite
z kuchynskej vahy vyberte batériu. V takychto pripadoch sa kuchynska véha nesmie pouzivaf
dovtedy, kym ju neskontroluje odbornik. Udrzbu méze vykondvaf len odborne kvalifikovany
persondl. Nikdy neotvéraite kryt vahy.

10.2 Cistenie

Kuchynski véhu Cistite len &istou, mierne navlhéenou textilnou utierkou; nikdy na Eistenie
nepouzivajte agresivne kvapaliny. Ak sG nedistoty odolnejsie, naneste na navlhéend utierku malé
mnozstvo Cistiaceho prostriedku.

11. Skladovanie pri nepouzivani

Ak kuchynskd véhu dlhsi ¢as nepouzivate, uchovdvaite ju na bezpeénom, suchom a &istom mieste.

e Vyberte z véhy batériu.
e Pred uskladnenim kuchynskej véhy ju vycistite, ako je opisané v predchadzajicej kapitole.

12. Ochrana zivotného prostredia a likvidacia zariadenia

Ak sa na vyrobku nachddza symbol preciarknutého odpadkového ko3a, vzfahujo sa
na tento vyrobok ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Vietky pouzité
elekirické a elekironické zariadenia sa musia likvidovaf oddelene od domového
mmmmm  ©dradu na miestach, ktoré si v danom 3tdte urcené na tento Gcel. Riadnou likvidéciou
vésho starého pristroja chranite Zivotné prostredie a zdravie oséb. Pred zoSrotovanim

je zo zariadenia potrebné vybrat batériu.
Dalsie informdcie o likviddcii starého pristroja ziskate na miestnom Grade, na Grade pre

likvidéciu odpadov alebo v predaijni, v ktorej ste zakipili tento vyrobok.

Zabezpette aj ekologickt likviddciu obalov. Kartény a lepenku mozno na recyklaciu
odovzdaf v zariadeniach na zber papiera alebo v zberniach odpadov. Félie a plasty
% z obalov prevezme V&3 miestny podnik na likvidaciu odpadov, ktory zabezpedi ich

ekologickd likvidaciu.

Pri triedeni odpadov si viimajte oznagenie obalovych materidlov; tieto si oznaené
c b‘) skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim vyznamom:
a 1-7: Plasty / 20-22: Papier a lepenka / 80-98: Kompoziiné a sendvi¢ové materidly.
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12.1 Likvidacia batérii

Myslite na ochranu Zivotného prostredia. PouZité batérie nepatria do domového
odpadu. Musia sa odovzdat v prevadzke na zber pouzZitych batérii. Pamétaite si, ze
do zbernych nddob na pouzité batérie a pristroje mozno vkladaf len prézdne batérie,
respektive v pripade batérii, ktoré este nie s0 celkom vybité, je potrebné prijaf

preventivne opatrenia profi skratu.

13. Vyuzitie v potravinarstve

1935/2004 zistilo, ze s zdravotne nezdvadné z hladiska styku s potravinami.

“ Tento symbol oznaéuje produkty, pre ktoré sa vykonali testy ich fyzikdlneho a
chemického zloZenia a pre ktoré sa vzmysle poziadaviek nariadenia ES ¢&.

14. Vyhlasenia o zhode

bola preukdzand. Prisluiné vyhlasenia a dokumenty so k dispozicii u vyrobcu. Uplné

vyhldsenie EU o zhode si mozno prevziaf zo strénky:

C € Tento vyrobok splfia poZiadavky platnych eurépskych a nérodnych smernic. Zhoda

A A https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/331535_1907 .pdf

Hoos 20

15. Informacie o zaruke a servisnych vykonoch

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Vézend zékaznicka, vézeny zakaznik,

Na tento pristroj mdte trojro&nd zdruku od datumu ndkupu. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte voéi jeho predajcovi zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie s obmedzené nasou zérukou,
ktord je uvedend dale;j.

Zaruéné podmienky

Zaruénd doba za&ina diom kipy. Dobre si uschovaite origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlové alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vam podla nadej dvahy bezplatne bud' vymenime
alebo opravime.

Zaruéna doba a zakonné néaroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepredlzuje o dobu trvania zaruénych oprav. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uZ pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlésit ihned' po vybaleni vyrobku.
Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zaruky, si musite zaplatit.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou
dékladne vyskdsany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tdato zdruka neplati na také
silasti vyrobku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, takZze sa na ne hladi ako na
opotrebené diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako si spinage, akumuldtory alebo diely zo
skla. Tato zdruka straca platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nespravne pouzivany alebo
udrZiavany. Pre spravne pouzZivanie tohto vyrobku treba presne dodrziavaf vietky pokyny uvedené
v ndvode na pouzivanie. Bezpodmienedne sa treba vyhnif takému Géelu pouzivania a takej
manipuldcii, pred akymi si v ndvode na pouZivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na
stkromné pouZivanie a nie na podnikatelské O&ely. Zaruka straca platnost pri zaobchddzani
nezodpovedaijicemu G&elu a pri neprimeranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zasahoch,
ktoré neurobil nd3 autorizovany servis. Opravou ani vymenou vyrobku nezaéina plyndf nova
z4ruénd doba.

Postup pri uplatiiovani zaruky

Ak chcete zabezpetit rychle vybavenie vadej poZiadavky, riadte sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevddzky si pozorne preéitajte prilozent dokumentdciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedé vyriesit, obrdfte sa na nadu
zdkaznicku linku.

- Pri kazdej poziadavke majte poruke Gétenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo ako
doklad o kdpe.

-V pripade, Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zdvislosti od pri¢iny chyby
zékaznicky servis zariadi dal3ie sluzby.

{E Servis

(SK) Telefén: 0850232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk

IAN: 331535_1907

L Vyrobca

Maijte na paméti, Zze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obréfte na vy3sie uvedend
opravoviu.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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